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m Gebrauchsanweisung

Produktbeschreibung und Leistungsmerkmale

Suprasorb® CNP EasyDress besteht aus einem — am breiteren Ende offenen — transparenten Schlauchverband aus
wasserdampfdurchlassiger sowie luftdichter Polyurethanfolie und Fixierstreifen (mit Polyacrylatkleber beschichtete
Polyurethanfolie).

Die Fixierstreifen werden zur luftdichten Befestigung des Schlauchverbandes an der Extremitét verwendet. Die Anzahl
der Fixierstreifen variiert je nach GroRe des Schlauchverbandes und ist der beigefiigten Tabelle zu entnehmen.

Produktzusammensetzung

Schlauchverband: Polyurethanfolie

Fixierstreifen: Polyurethanfolie mit Polyacrylatklebstoff, Polyester mit Polyethylenbeschichtung und einseitiger
Silikonierung, Silikonpapier, Polyester mit Polyacrylatbeschichtung

Zweckbestimmung
Suprasorb® CNP EasyDress dient als Sekundérverband zum Abdichten von Wunden an Extremitaten im Rahmen der
Unterdrucktherapie.

Indikationen
Nicht zutreffend

Kontraindikationen i
» Bekannte Allergie und / oder Uberempfindlichkeit gegen eine der Produktkomponenten
- Die Kontraindikationen des jeweiligen Therapiesystems sind zu beriicksichtigen.

Nebenwirkungen
In sehr seltenen Fallen kdnnen Hautirritationen und / oder Allergien auftreten.

Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen

« Bei der Anwendung des Suprasorb® CNP EasyDress sind zusatzlich die Sicherheitshinweise des jeweiligen
Therapiesystems zu beachten.

« Die Gebrauchsanweisungen aller verwendeten Produkte mlssen beachtet werden.

« Die Anwendung des Produktes wird ausschlieflich vom medizinischen Fachpersonal durchgefiihrt.

« Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt oder versehentlich ge6ffnet ist.

Anwendungshinweise

1. Vorbereitung

Die Wahl des Suprasorb® CNP EasyDress richtet sich nach der Anatomie der zu versorgenden Extremitat. Sie erfolgt

unter Bezugnahme auf die in beigefligter Tabelle angegebenen Mafe des Schlauchverbandes und die benétigte Anzahl

an Fixierstreifen.

Suprasorb® CNP EasyDress wird im Rahmen der Unterdrucktherapie als Sekundarverband tber der - mit einem fur

die Unterdrucktherapie freigegebenen Wundflller - versorgten Wunde verwendet. Wir empfehlen, dass sich der

anzulegende Unterdruck zwischen -80 und -125 mmHg befindet.

2. Anwendung

a. Priifen Sie vor dem Offnen die Sterilbarriere auf offensichtliche Beschadigungen.

b. Offnen Sie den Peelbeutel an der dafiir vorgesehenen Stelle und entnehmen Sie das Produkt steril aus der Sterilgut-
Innenumhdillung.

c. Der Schlauchverband kann bei Bedarf am offenen Ende auf die benétigte Lange zugeschnitten werden.

Siehe Abbildung a. Zur Ermittlung der erforderlichen Lange legen Sie den Schlauchverband zum Abgleichen an die
Extremitat an (neben, nicht iber dem Patienten) und kiirzen ihn so, dass zwischen Wundrand und offenem Ende
des Verbandes mindestens 12 cm Abstand verbleiben. Das Zuschneiden des Schlauchverbandes darf nicht (iber der
Wunde erfolgen.

Vor der Anlage des Suprasorb® CNP EasyDress ist darauf zu achten, dass die Nagel der Zehen und Finger der
versorgten Extremitat kurz geschnitten sind. Die Zwischenrdume der Zehen und Finger kénnen abgepolstert werden.

d. Stllpen Sie den Schlauchverband Uber die - in Funktionsstellung befindliche - Extremitat, deren Wunde Sie abdichten
und mit Unterdrucktherapie behandeln mochten. Siehe Abbildung b.

e. Fur eine faltenarme Anlage ziehen Sie den Schlauchverband zunachst auf einer Seite am offenen Ende zu sich, bis der
gegenuberliegende Bereich eng an der Haut des Patienten anliegt (ohne jedoch die Blutzufuhr zu geféhrden).

Siehe Abbildung c.

f. Dann driicken Sie den Schlauchverband mit der anderen Hand an und legen den verbleibenden Teil in einer Faltung
(ber die Hand hinweg an die Extremitat. Siehe Abbildungen d und e. Der Verband ist dann gut angebracht, wenn
er eng und faltenarm an der Extremitat anliegt.

g. Befestigen Sie den Schlauchverband mit den Fixierstreifen an seinem offenen Ende um den gesamten Arm- bzw.
Beinumfang herum (Fixierstreifen dabei locker und ohne Dehnung anlegen, um die Durchblutung nicht zu
beeintrachtigen); die Fixierstreifen haften optimal auf trockener Haut. Wenn die Rundumklebung lickenlos erfolgt
und auch der gefaltete Bereich sorgfaltig mit den Fixierstreifen tberklebt wird, ist der Wundbereich gut abgedichtet.
Siehe Abbildungen f, g und h.

h. AnschlieBend nehmen Sie eine Pinzette, heben den Schlauchverband mittig Gber dem Wundbereich an und
schneiden ein ca. 3 cm grof3es rundes Loch in die Folie. Siehe Abbildung i.

i. Befestigen Sie nun ein fir die Unterdrucktherapie geeignetes Drainagepad direkt Gber dem Loch.

Siehe Abbildung j.

j. Verbinden Sie das Drainagepad mit der Therapieeinheit des Unterdrucktherapiesystems und starten Sie die Therapie.
Der Aufbau des Unterdrucks kann aufgrund des Volumens des Suprasorb® CNP EasyDress langer dauern. Daher ist es
moglich, dass wéahrend des Unterdruckaufbaus Fehlermeldungen auftreten. Bitte quittieren Sie diese Meldungen und
setzen Sie den Unterdruckaufbau fort, bis die Therapie startet. Siehe Abbildung k.

3. Verbandwechsel

Der Wechsel des Suprasorb® CNP EasyDress erfolgt bei jedem Verbandwechsel.

4. Entsorgung

Produktabfalle kénnen in Europa einem Abfallschllssel aus Kapitel 18 01, Verpackungsabfalle einem Abfallschlissel aus

Kapitel 15 01 der Verordnung Uber das Européische Abfallverzeichnis (Abfallverzeichnisverordnung — AVV) zugeordnet

werden. Recyclingfahige Verpackungen sollten den jeweiligen nationalen Recyclingsystemen zugefiihrt werden.

Allgemeine Hinweise

Bei Auftreten eines schwerwiegenden Vorkommnisses wenden Sie sich bitte an den Hersteller und die zustandigen
Gesundheitsbehdrden.

Mode d’emploi

Description du produit et caractéristiques de performance

Suprasorb® CNP EasyDress se compose d'un bandage tubulaire transparent, ouvert a son extrémité plus large, a

base de film en polyuréthane perméable a la vapeur d’eau et étanche a I'air et de languettes de fixation (avec film en
polyuréthane recouvert d'un adhésif en polyacrylate).

Les languettes de fixation sont utilisées pour fixer de facon étanche le bandage tubulaire sur I'extrémité. Le nombre de
languettes de fixation varie selon la taille du bandage tubulaire et doit étre établi selon le tableau joint.

Composition du produit

Bandage tubulaire : film en polyuréthane

Languettes de fixation : film en polyuréthane avec adhésif en polyacrylate, polyester avec revétement en polyéthyléne et
siliconage sur un c6té, papier de silicone, polyester avec revétement en polyacrylate

Utilisation prévue
Suprasorb® CNP EasyDress est utilisé en tant que pansement secondaire pour étancher les plaies sur les extrémités dans
le cadre du traitement par pression négative.

Indications
Non applicable

Contre-indications
« Allergie et/ou hypersensibilité connue a I'un des composants du produit.
« Les contre-indications du systéme de traitement concerné doivent étre prises en compte.

Effets indésirables
Des irritations cutanées et/ou des allergies peuvent survenir dans de trés rares cas.

Mise en garde et mesures de précaution

« Les consignes de sécurité du systéme de traitement concerné doivent étre suivies lors de I'application de
Suprasorb® CNP EasyDress.

« Le mode d’emploi de tous les produits utilisés doit &tre suivi.

« Le produit doit étre exclusivement utilisé par du personnel médical spécialisé.

» Ne pas utiliser si I'emballage est endommagé ou s'il a été ouvert par inadvertance.

Conseils d'utilisation

1. Préparation

Suprasorb® CNP EasyDress doit étre choisi en fonction de I'anatomie de I'extrémité a traiter. Ce choix s'effectue en se

référant a la taille du bandage tubulaire indiquée dans le tableau ci-joint et au nombre nécessaire de languettes de

fixation.

Suprasorb® CNP EasyDress sert de pansement secondaire dans le cadre du traitement par pression négative et est

utilisé sur la plaie déja traitée avec un produit de remplissage autorisé pour le traitement par pression négative. Nous

recommandons que la pression négative a appliquer se situe entre -80 et -125 mmHg.

2. Application

a. Contrdlez avant I'ouverture que la barriére stérile ne présente pas de dommages évidents.

b. Ouvrez le sachet pelable a I'endroit prévu a cet effet et retirez le produit de fagon stérile de I'enveloppe intérieure en
matériau stérile.

. Si besoin, le bandage tubulaire peut étre découpé a la longueur nécessaire au niveau de son extrémité ouverte.

Voir illustration a. Pour déterminer la longueur requise, alignez le bandage tubulaire sur I'extrémité (a c6té, non sur
le patient) et raccourcissez-le jusqu’a ce qu’un écart minimum de 12 cm reste entre les berge de la plaie et I'extrémité
ouverte du pansement. La découpe du bandage tubulaire ne doit pas étre effectuée sur la plaie. Avant la pose de
Suprasorb® CNP EasyDress, il convient de veiller a ce que les ongles des orteils et des doigts de I'extrémité traitée
soient coupés court. Les espaces entre les orteils et les doigts peuvent étre rembourrés.

d. Enfilez ensuite le bandage tubulaire sur I'extrémité, en position de fonction, présentant la plaie que vous souhaitez
étancher et traiter par traitement par pression négative. Voir illustration b.

e. Pour une pose presque sans pli, tirez tout d’abord le bandage tubulaire en saisissant un coté de I'extrémité ouverte
jusqu’a ce que la zone opposée colle la peau du patient (sans toutefois entraver la circulation sanguine).

Voir illustration c.

f. Pressez ensuite le bandage tubulaire avec I'autre main et repliez la partie restante par-dessus la main sur I'extrémité.
Voir illustrations d et e. Le pansement est bien posé s'il colle I'extrémité presque sans pli.

g. Fixez le bandage tubulaire avec les languettes de fixation sur son extrémité ouverte sur toute la circonférence du
bras ou de la jambe (posez les languettes de fixation sans comprimer I'extrémité et sans former de plis pour ne pas
entraver l'irrigation sanguine) ; les languettes de fixation ont une bonne adhérence sur peau séche. Si le collage
sur toute la circonférence est correctement effectué et que la zone pliée est soigneusement recouverte avec les
languettes de fixation, la zone de la plaie est bien étanchée. Voir illustrations f, g et h.

h. Ensuite, prenez une pincette, soulevez le bandage tubulaire au milieu et au-dessus de la zone de la plaie et découpez
un trou rond d’environ 3 cm dans le film. Voir illustration i.

i. Fixez maintenant un dispositif de drainage adapté au traitement par pression négative directement a travers le trou.
Voir illustration j.

j. Reliez le dispositif de drainage a I'unité de traitement du systéme de traitement par pression négative et commencez
le traitement. L'établissement de la pression négative peut durer plus longtemps en raison du volume de
Suprasorb® CNP EasyDress. Il est donc possible que des messages d'erreur apparaissent lors de I'établissement de
la pression négative. Veuillez confirmer ces messages et continuez a établir la pression négative jusqu’a ce que le
traitement démarre. Voir illustration k.

3. Changement de pansement

Suprasorb® CNP EasyDress est remplacé a chaque changement de pansement.

4. Elimination

En Europe, un code de déchet du Chapitre 18 01 de la Directive du catalogue européen des déchets (catalogue

européen des déchets — CED, AVV en Allemagne) peut étre affecté aux déchets de produits et un code de déchet du

Chapitre 15 01 de cette méme directive peut étre affecté aux déchets d’emballage. Les emballages recyclables doivent

étre déposés dans les systemes de recyclage nationaux correspondants.

Remarques générales
En cas d'incident grave, veuillez contacter le fabricant et I'autorité sanitaire compétente.

m Instructions for Use

Product description and performance characteristics

Suprasorb® CNP EasyDress is a transparent tube-shaped dressing, open at the wider end, made from water vapour-
permeable and airtight polyurethane film and retention strips (with polyurethane film coated with polyacrylate
adhesive).

The retention strips are used to create an air-tight seal when attaching the tube-shaped dressing to the extremity.
The number of retention strips varies depending on the size of the tube-shaped dressing. Refer to the table provided.

Product composition

Tube-shaped dressing: Polyurethane film

Retention strips: Polyurethane film with polyacrylate adhesive, polyester coated with polyethylene and on one side with
silicone, silicone paper, polyester coated with polyacrylate

Intended purpose
Suprasorb® CNP EasyDress is used as a secondary dressing to seal wounds on extremities during negative pressure
therapy.

Indications
Not applicable

Contraindications
« Known allergy and / or hypersensitivity to any of the product components
+ Contraindications of the respective therapy system must be considered.

Side effects
In very rare cases, skin irritations and / or allergies may occur.

Warnings and Precautions

» When using Suprasorb® CNP EasyDress, the safety instructions for the respective therapy system must be followed as
well.

 The instructions for use of all products used must be complied with.

« This product is intended for use exclusively by healthcare professionals.

« Do not use if package is damaged or accidentally opened.

Usage information

1. Preparation

The correct Suprasorb® CNP EasyDress is selected according to the anatomical features of the extremity to be treated.

The dimensions of the tube-shaped dressing as shown in the enclosed table and the number of retention strips required

are taken into account when making the selection.

Suprasorb® CNP EasyDress is used as a secondary dressing during negative pressure therapy, while the wound is treated

with a wound filler approved for negative pressure therapy. We recommend that the negative pressure applied be

between -80 and -125 mmHg.

2. Application

a. Check the sterile barrier for obvious damage prior to opening.

b. Open the peel pouch at the place provided for this purpose and remove the product from the sterile inner wrapping,
keeping it sterile.

c. If required, the tube-shaped dressing can be cut to the required length at the open end. See Figure a.
To determine the required length, lay the tube-shaped dressing out against the extremity for comparison (beside, not
over the patient) and cut it so that there is at least 12 cm between the edge of the wound and the open end of the
dressing. The tube-shaped dressing must not be cut above the wound.
Before applying the Suprasorb® CNP EasyDress, make sure that the fingernails or toenails on the extremity receiving
treatment are cut short. The gaps between the toes and fingers can be padded.

d. Put the tube-shaped dressing over the extremity (already in a functional position) with the wound that you would like

to seal and treat with negative pressure therapy. See Figure b.

e. For a close fit with little creasing, first hold one side of the tube-shaped dressing at the edge and pull it towards you
until the opposite part fits closely to the patient’s skin (but do not jeopardise blood supply). See Figure c.

f. Then press on the tube-shaped dressing with your other hand and apply the remaining part to the extremity, folding
it over your hand. See Figures d and e. The dressing is properly applied if it is tightly fitted to the extremity with
minimal creasing.

g. Secure the tube-shaped dressing with the retention strips at its open end around the entire arm or leg circumference
(apply retention strips loosely and without stretching them so as not to impair the blood circulation). The retention
strips adhere optimally to dry skin. When all round sealing with no gaps has been achieved and the retention strips
have also been carefully attached over the folded part, the wound area has been effectively sealed.

See Figures f, g and h.

h. Next, use tweezers to lift the tube-shaped dressing over the centre of the wound area, and cut a round hole in the
film measuring approx. 3 cm. See Figure i.

i. Now attach a drainage pad that is suitable for negative pressure therapy directly over the hole. See Figure j.

j- Connect the drainage pad to the therapy unit of the negative pressure therapy system and start the therapy. It can
take a considerable amount of time for negative pressure to build up due to the large volume of the Suprasorb® CNP
EasyDress. Thus, there may be error messages while the negative pressure is building up. Please acknowledge these
messages and continue building up negative pressure until the therapy starts. See Figure k.

3. Dressing change

Suprasorb® CNP EasyDress is changed at each dressing change.

4. Disposal

In Europe, product waste can be assigned a waste code from Chapter 18 01 and packaging waste a waste code from

Chapter 15 01 of the Directive on the European Waste Catalogue (Waste Catalogue Ordinance - AVV). Recyclable

packaging should be recycled according to the relevant national recycling systems.

General instructions
In case of serious incident, contact the manufacturer and the responsible health authorities.

E Instrucciones de uso

Descripcion del producto y caracteristicas

Suprasorb® CNP EasyDress consiste en una venda tubular transparente y abierta en el extremo mas ancho que consta
de una ldmina de poliuretano permeable al agua y hermética y de tiras de fijacion (con una lamina de poliuretano
recubierta de adhesivo de poliacrilato).

Las tiras de fijacion se utilizan para la fijacion hermética de la venda tubular en la extremidad. La cantidad de tiras de
fijacion varia segun el tamafio de la venda tubular y debe consultarse en la tabla adjunta.

Composicion del producto

Venda tubular: ldmina de poliuretano

Tiras de fijacion: lamina de poliuretano con adhesivo de poliacrilato, poliéster con recubrimiento de polietileno y
recubrimiento de silicona por una cara, papel siliconado, poliéster con recubrimiento de poliacrilato

Finalidad prevista
Suprasorb® CNP EasyDress sirve como aposito secundario para sellar heridas en las extremidades durante el tratamiento
con presion negativa.

Indicaciones
No aplicable

Contraindicaciones
« Alergia y/o hipersensibilidad conocida a alguno de los componentes del producto.
« Deben tenerse en cuenta las contraindicaciones del sistema de terapia correspondiente.

Efectos adversos
En muy raros casos pueden presentarse irritaciones cutaneas y/o alergias.

Advertencias y medidas de precaucion

Al colocar el Suprasorb® CNP EasyDress, deben tenerse en cuenta ademas las advertencias de seguridad del sistema
de tratamiento correspondiente.

« Deben observarse las instrucciones de uso de todos los productos utilizados.

« El producto debe ser utilizado exclusivamente por personal médico especializado.

» No utilizar si el envase esta dafiado o se ha abierto por accidente.

Modo de aplicacion

1. Preparacion

La eleccion del Suprasorb® CNP EasyDress depende de la anatomia de la extremidad que se va a tratar. Se elige

consultando las medidas de la venda tubular y la cantidad necesaria de tiras de fijacion indicadas en la tabla adjunta.

Suprasorb® CNP EasyDress se utiliza en el contexto de la terapia de presién negativa como apésito secundario encima

de heridas ya tratadas (con un relleno para heridas aprobado para la terapia de presion negativa). Recomendamos que

la presion negativa aplicada oscile entre -80 y -125 mmHg.

2. Aplicacion

a. Antes de la apertura, comprobar la barrera estéril para ver si hay dafios visibles.

b. Abra la bolsa desprendible en el punto previsto a tal efecto y extraiga el producto de forma estéril del envoltorio
interior del producto estéril.

c. En caso necesario, puede cortarse el largo necesario de la venda tubular en el extremo abierto.

Vea la figura a. Para calcular el largo necesario, coloque la venda tubular que va a ajustar en la extremidad (junto al
paciente, no sobre él) y cértela de forma que entre el borde de la herida y el borde de la venda quede una distancia
de al menos 12 cm. No corte la venda tubular sobre la herida.

Antes de colocar el Suprasorb® CNP EasyDress, asegurese de que las ufias de los dedos de la extremidad tratada
estén bien cortadas. Los espacios entre los dedos pueden estar almohadillados.

d. Cubra con la venda tubular la extremidad en posicion de funcion en la que se encuentra la herida que desee sellar y
tratar con la terapia de presion negativa. Vea la figura b.

e. Para colocar la venda tubular casi sin arrugas, tire primero por el borde hacia usted hasta que el lado opuesto quede
bien pegado a la piel del paciente (sin interferir en el riego sanguineo). Vea la figura c.

f. A continuacion, presione la venda tubular con la otra mano y coloque el resto doblado sobre la mano en la
extremidad. Vea las figuras d y e. La venda estara correctamente colocada cuando esté bien pegada en la
extremidad y casi sin arrugas.

. Fije la venda tubular con las tiras de fijacion por el borde alrededor de toda la circunferencia del brazo o de la pierna
(coloque las tiras de fijacion sueltas y sin compresion para no interferir en el flujo de sangre); las tiras de fijacion se
adhieren muy bien a la piel seca. La zona de la herida estara bien sellada cuando el adhesivo no tenga espacios libres
alrededor de la extremidad y la zona doblada esté correctamente pegada con tiras de fijacion.

Vea las figuras f, g y h.

. A continuacién, coja unas pinzas, levante la venda tubular por el centro de la zona de la herida y recorte un orificio
circular de unos 3 cm en la ldmina. Vea la figura i.

Fije la almohadilla de drenaje adecuada para la terapia de presion negativa directamente sobre el orificio. Vea la
figura j.

j- Una la almohadilla de drenaje con la unidad de terapia del sistema de presion negativa y empiece el tratamiento.
Debido al volumen del Suprasorb® CNP EasyDress, la creacion de la presion negativa puede tardar mucho tiempo,
por lo que es posible que, durante dicho proceso, aparezcan mensajes de error. Confirme estos mensajes y contintie
con la creacion de la presién negativa hasta que comience el tratamiento. Vea la figura k.

3. Cambio de apésito

Suprasorb® CNP EasyDress debe cambiarse cada vez que se cambie el apésito.

4. Eliminacion

En Europa, los residuos de productos pueden recibir un cédigo de residuo conforme al capitulo 18 01y los residuos de

embalaje, un cddigo conforme al capitulo 15 01 de la Directiva sobre la lista de residuos europea (Reglamento sobre la

lista de residuos, AVV). Los envases reciclables deben enviarse a los sistemas nacionales de reciclado adecuados.
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Indicaciones generales
En el caso de un incidente grave, contacte con el fabricante y las autoridades sanitarias responsables.

Instrucoes de utilizacao

Descricao e caracteristicas do produto

Suprasorb® CNP EasyDress é constituido por uma ligadura tubular transparente, aberta na ponta mais larga, feita de
pelicula de poliuretano hermética e permeavel ao vapor de agua e tiras de fixacdo (pelicula de poliuretano revestida
com adesivo de poliacrilato).

As tiras de fixacdo sdo usadas para a fixacdo hermética da ligadura tubular ao membro. O numero de tiras de fixacdo
varia de acordo com o tamanho da ligadura tubular e pode ser encontrado na tabela anexa.

Composicao do produto

Ligadura tubular: pelicula de poliuretano

Tiras de fixacdo: pelicula de poliuretano com adesivo de poliacrilato, poliéster com revestimento de polietileno e de
silicone num dos lados, papel de silicone, poliéster com revestimento de poliacrilato

Finalidade
Suprasorb® CNP EasyDress serve como penso secundario para vedar feridas em membros durante a terapia de pressédo
negativa.

Indicagoes
N&o aplicavel

Contraindicacoes
« Alergia e/ou hipersensibilidade conhecida a um dos componentes do produto.
« As contraindicacdes do respetivo sistema terapéutico devem ser levadas em conta.

Efeitos secundarios
Em casos muito raros podem surgir irritacdes cutaneas e / ou alergias.

Adverténcias e precaucoes

« Durante a aplicacdo do Suprasorb® CNP EasyDress, as instru¢des de seguranca do respetivo sistema de terapia
também devem ser observadas.

« As instrucdes de utilizacdo de todos os produtos utilizados devem ser respeitadas.

« O produto é utilizado apenas por profissionais de saude.

« Nao utilize se a embalagem estiver danificada ou acidentalmente aberta.

Instrucoes de aplicacao

1. Preparacédo

A escolha do Suprasorb® CNP EasyDress depende da anatomia do membro a ser tratado. A escolha serd efetuada com

referéncia as dimensdes da ligadura tubular indicadas na tabela anexa e ao nimero necessario de tiras de fixacdo.

Suprasorb® CNP EasyDress é utilizado na terapia de pressao negativa como um penso secundario sobre a ferida que é

tratada com um enchimento de feridas autorizado para a terapia de pressdo negativa. Recomendamos que a pressédo

negativa a ser aplicada esteja entre -80 e -125 mmHg.

2. Aplicacao

a. Antes de abrir, verificar se a barreira estéril apresenta danos evidentes.

b. Abra a bolsa descartavel no ponto previsto para o efeito e remova o produto de modo estéril do invélucro interior do
produto estéril.

c. Se necessario, a ligadura tubular pode ser cortada na ponta aberta no comprimento desejado. Veja figura a. Para
determinar o comprimento necessario, coloque a ligadura tubular, para ajusta-la, no membro (ao lado do paciente, e
ndo acima) e corte-a de modo que entre a borda da ferida e a ponta aberta da ligadura fique uma distancia de pelo
menos 12 cm. A ligadura tubular ndo deve ser cortada por cima da ferida.

Antes de aplicar Suprasorb® CNP EasyDress, é preciso verificar que as unhas do membro tratado sdo cortadas de
forma curta. Os espacos entre os dedos podem ser acolchoados.

d. Em seguida, ponha a ligadura tubular no membro em posicao funcional cuja ferida deseja vedar e tratar com terapia
de pressao negativa. Veja figura b.

e. Para uma aplicagdo com um minimo de dobras possivel, puxe primeiro um lado da ligadura tubular para si,
segurando-a na ponta aberta, até que a drea oposta esteja justa a pele do paciente (sem comprometer o
fornecimento de sangue). Veja figura c.

f. Em sequida, pressione a ligadura tubular com a outra mao e dobre a parte restante sobre a mdo na direcdo do
membro. Veja figuras d e e. A ligadura esta corretamente aplicada quando estiver justa ao membro e tiver o minimo
de dobras possivel.

g. Com as tiras de fixagdo, fixe a ponta aberta da ligadura tubular em torno da circunferéncia do braco ou da perna
(aplique as tiras de fixacdo de forma solta e sem esticar para ndo prejudicar a circulagdo sanguinea); as tiras de
fixacdo aderem perfeitamente a pele seca. A area da ferida estd bem vedada, se a colagem em torno do membro for
efeituada sem falhas e a parte dobrada for também cuidadosamente coberta com as tiras de fixacdo.

Veja figuras f, g e h.

h. Em seguida, pegue numa pinca, levante a ligadura tubular no centro, por cima da area da ferida, e corte um orificio

redondo de 3 cm na pelicula. Veja figura i.

Agora fixe uma almofada de drenagem adequada para a terapia de pressdo negativa diretamente sobre o orificio.

Veja figura j.

j. Ligue a almofada de drenagem com a unidade terapéutica do sistema de terapia negativa e inicie a terapia. Devido
ao grande volume do Suprasorb® CNP EasyDress, a acumulacdo de pressdo negativa pode levar mais tempo. Por isso,
é possivel que ocorram mensagens de erro durante a acumulagdo da pressao negativa. Por favor, reconheca estas
mensagens e continue a acumulacao de vacuo até que a terapia comece. Veja figura k.

3. Mudanca de penso

Suprasorb® CNP EasyDress é renovado cada vez que o penso é mudado.

4. Eliminagao

Na Europa, aos residuos de produtos podem ser atribuidos codigos do capitulo 18 01 e aos residuos de embalagens

codigos do capitulo 15 01 da Diretiva relativa a Lista Europeia de Residuos (Lista Europeia de Residuos — Codigo LER,

AVV na Alemanha). As embalagens reciclaveis devem ser eliminadas nos respetivos sistemas nacionais de reciclagem.

Indicacoes gerais
Em caso de um acidente grave, entre em contacto com o fabricante e as autoridades de satde publica competentes.

Istruzioni per I'uso

Descrizione del prodotto e caratteristiche prestazionali

Suprasorb® CNP EasyDress € una medicazione tubolare trasparente, aperta all'estremita piu larga, realizzata con film

in poliuretano permeabile al vapore acqueo ed ermetico e strisce di fissaggio (film in poliuretano rivestito con adesivo
poliacrilico).

Le strisce di fissaggio sono utilizzate per saldare ermeticamente la medicazione tubolare all’estremita dell’arto. Il numero
di strisce di fissaggio varia a seconda della misurai della medicazione tubolare e si pud trovare nella tabella allegata.

Composizione del prodotto

Medicazione tubolare: film in poliuretano

Strisce di fissaggio: film in poliuretano con adesivo poliacrilato, poliestere con rivestimento in polietilene e silicone su un
lato, carta siliconata, poliestere con rivestimento in poliacrilato

Destinazione d’uso
Suprasorb® CNP EasyDress viene utilizzato come medicazione secondaria per chiudere le ferite alle estremita degli arti
nell’'ambito della terapia a pressione negativa.

Indicazioni
Non applicabile

Controindicazioni
« Allergia e/o ipersensibilita note nei confronti di uno dei componenti del prodotto.
» Devono essere prese in considerazione le controindicazioni del rispettivo sistema terapeutico.

Effetti indesiderati
In casi molto rari possono manifestarsi irritazioni cutanee e/o allergie.

Avvertenze e precauzioni d'impiego

« Quando si applica Suprasorb® CNP EasyDress, € necessario osservare anche le istruzioni di sicurezza del rispettivo
sistema terapeutico.

- E necessario osservare le istruzioni per I'uso di tutti i prodotti utilizzati.

« Lapplicazione del prodotto deve essere effettuata esclusivamente da personale medico specializzato.

« Non utilizzare se la confezione & danneggiata o accidentalmente aperta.

Avvertenze per l'uso

1. Preparazione

La scelta di Suprasorb® CNP EasyDress dipende dall‘anatomia dell’estremita dell'arto da trattare. Per individuare la

misura piu adatta della medicazione tubolare fare riferimento alla tabella allegata e al numero di strisce di fissaggio

richieste.

Suprasorb® CNP EasyDress viene utilizzato come medicazione secondaria nell'ambito della terapia a pressione negativa

sulla ferita che ¢ stata trattata con un filler approvato per la terapia a pressione negativa. Raccomandiamo che la

pressione negativa da applicare sia tra -80 e -125 mmHg.

2. Uso

a. Prima di aprire la confezione accertarsi che la barriera sterile non presenti danni visibili.

b. Aprire la busta peleabile nel punto indicato ed estrarre il prodotto in modo sterile dall'involucro interno per dispositivi
sterili.

c. Se necessario, la medicazione tubolare puo essere tagliata alla lunghezza desiderata nella parte terminale aperta.
Vedere Figura a. Per determinare la lunghezza richiesta, mettere accanto all’estremita dell’arto (vicino, non sopra
il paziente) la medicazione tubolare da adattare e accorciarla in modo da lasciare almeno 12 cm tra il margine della
ferita e 'estremita aperta della medicazione. Non tagliare la medicazione tubolare sopra la ferita.

Prima di applicare Suprasorb® CNP EasyDress, assicurarsi che le unghie delle dita dei piedi e delle mani dell‘arto da
trattare siano tagliate corte. Gli spazi tra le dita dei piedi e le dita delle mani possono essere imbottiti.

d. Rovesciare la medicazione tubolare sull’estremita dell‘arto, posta in posizione funzionale, di cui s'intende sigillare la
ferita ed eseguire il trattamento con terapia a pressione negativa. Vedere Figura b.

e. Per un‘applicazione quasi senza pieghe, per prima cosa tirare un lato dell’'estremita aperta della medicazione tubolare
verso se stessi finché I'area opposta non € ben attillata alla cute del paziente (senza compromettere I'apporto di
sangue). Vedere Figura c.

f. Quindi premere la medicazione tubolare con I'altra mano e posizionare la parte in eccesso a formare una piega oltre
la mano nell’estremita dell’arto. Vedere Figure d ed e. La medicazione € quindi applicata correttamente quando si
trova attillata e quasi senza pieghe sull'arto.

g. Fissare la medicazione tubolare con le strisce di fissaggio alla sua estremita aperta su tutta la circonferenza del
braccio o della gamba (applicare le strisce di fissaggio in modo da non compromettere la circolazione sanguigna);
le strisce di fissaggio aderiscono in modo ottimale alla cute asciutta. Se I'adesivo viene applicato su tutta la
circonferenza senza interruzioni e anche I'area piegata viene accuratamente coperta con le strisce di fissaggio, I'area
della ferita risulta ben sigillata. Vedere Figure f, g e h.

h. Quindi, prendere un paio di pinzette, sollevare la medicazione tubolare al centro dell'area della ferita, e praticare
nella pellicola un foro rotondo di circa 3 cm. Vedere Figura i.

i. A questo punto applicare un pad di drenaggio adatto per la terapia a pressione negativa direttamente sopra il foro.
Vedere Figura j.

j. Collegare il pad di drenaggio con I'unita terapeutica del sistema di terapia a pressione negativa e avviare la terapia.
A causa del volume di Suprasorb® CNP EasyDress, I'instaurazione della pressione negativa richiede molto tempo.
Pertanto € possibile che appaiano messaggi di errore durante I'instaurazione della pressione negativa. Confermare
questi messaggi e continuare con l'instaurazione della pressione negativa fino a quando inizia la terapia. Vedere
Figura k.

3. Cambio della medicazione

La sostituzione di Suprasorb® CNP EasyDress avviene a ogni cambio della medicazione.

4. Smaltimento

In Europa, a ogni rifiuto del prodotto puo essere assegnato un codice dei rifiuti di cui al capitolo 18 01, mentre ai rifiuti

di imballaggio viene assegnato un codice dei rifiuti di cui al capitolo 15 01 della direttiva relativa al catalogo europeo dei

rifiuti (normativa europea sui rifiuti, AVV in Germania). Gli imballaggi riciclabili devono essere conferiti ai rispettivi sistemi

nazionali di riciclaggio.

Indicazioni generali
In caso di incidente grave, contattare il produttore e le autorita sanitarie competenti.

m Gebruiksaanwijzing

Productbeschrijving en prestatiekenmerken

Suprasorb® CNP EasyDress bestaat uit een — aan het brede uiteinde open — transparant buisverband van
waterdampdoorlatende en luchtdichte polyurethaanfolie, en fixatiestroken (met polyacrylaatlijm gecoate
polyurethaanfolie).

De fixatiestroken worden gebruikt om het buisverband luchtdicht aan de extremiteit te bevestigen. Het aantal
fixatiestroken is afhankelijk van de grootte van het buisverband en staat vermeld in de bijgevoegde tabel.

Productsamenstelling

Buisverband: polyurethaanfolie

Fixatiestroken: polyurethaanfolie met polyacrylaatlijm, polyester gecoat met polyethyleen en aan één kant silicone,
silicone papier, polyester gecoat met polyacrylaat

Beoogd gebruik
Suprasorb® CNP EasyDress is in het kader van onderdruktherapie bedoeld als secundair verband voor het dichten van
wonden aan extremiteiten.

Indicaties
Niet van toepassing

Contra-indicaties
« Bekende allergie en/of overgevoeligheid voor het product of bestanddelen daarvan
« De contra-indicaties van het betreffende therapiesysteem moeten in acht worden genomen.

Bijwerkingen
In zeer zeldzame gevallen kunnen huidirritaties en/of allergieén optreden.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

« Bij gebruik van Suprasorb® CNP EasyDress moeten bovendien de veiligheidsinstructies van het gebruikte
therapiesysteem in acht worden genomen.

» De gebruiksaanwijzingen van alle gebruikte producten moeten in acht worden genomen.

» Het product mag uitsluitend worden gebruikt door medische professionals.

« Niet gebruiken als de verpakking beschadigd of per ongeluk geopend is.

Gebruiksinstructies

1. Voorbereiding

De keuze voor Suprasorb® CNP EasyDress wordt bepaald door de anatomie van de te behandelen extremiteit. De keuze

moet worden gemaakt aan de hand van de in de bijgevoegde tabel aangegeven maten van het buisverband en het

benodigde aantal fixatiestroken.

Suprasorb® CNP EasyDress wordt in het kader van onderdruktherapie gebruikt als secundair verband over een wond

met een voor onderdruktherapie goedgekeurde wondvulling. Wij raden aan dat een onderdruk tussen -80 en -125

mmHg wordt toegepast.

2. Toepassing

a. Controleer de steriele barriére voorafgaand aan het openen op zichtbare beschadigingen.

b. Open de peelzak op de daarvoor bestemde plaats en haal het product steriel uit de binnenverpakking voor steriele
artikelen.

c. Het buisverband kan naar wens aan het open uiteinde op de benodigde lengte worden geknipt.
Zie afbeelding a. Om de benodigde lengte te bepalen, legt u het buisverband ter vergelijking langs de extremiteit
(naast, niet over de patiént heen) en kort u het verband zodanig in dat tussen de wondrand en het open uiteinde van
het verband ten minste 12 cm afstand overblijft. Het buisverband mag niet boven de wond worden afgeknipt.

3.

Voordat u Suprasorb® CNP EasyDress aanbrengt, moet u ervoor zorgen dat de nagels van tenen of vingers van de te
behandelende extremiteit kort geknipt zijn. De tussenruimtes tussen tenen en vingers kunnen gepolsterd worden.

. Schuif het buisverband over de - in de functionele stand gezette - extremiteit waarvan u de wond wilt dichten en met

onderdruktherapie wilt behandelen. Zie afbeelding b.

. Om het buisverband met zo min mogelijk plooien aan te leggen, trekt u het buisverband eerst aan één kant aan

het open uiteinde naar u toe, tot de tegenoverliggende kant strak op de huid van de patiént ligt (echter zonder de
doorbloeding in gevaar te brengen). Zie afbeelding c.

Daarna drukt u het buisverband met uw andere hand aan en legt u het resterende deel in één vouw over de hand
verder over de extremiteit. Zie afbeeldingen d en e. Het verband is goed aangebracht als het nauwsluitend en met
zo min mogelijk plooien om de extremiteit heen ligt.

. Bevestig het buisverband met de fixatiestroken aan het open uiteinde om de gehele arm- of beenomvang heen (leg

de fixatiestroken daarbij losjes en zonder uitrekken aan om de doorbloeding niet te verminderen). De fixatiestroken
plakken het beste op een droge huid. Als de fixatiestroken rondom zonder openingen worden vastgeplakt en

ook het gevouwen gedeelte zorgvuldig beplakt wordt met de fixatiestroken, is het wondgebied goed gedicht. Zie
afbeeldingen f, g en h.

. Hierna neemt u een pincet, trekt u het buisverband midden boven de wond omhoog en knipt u een ronde opening

van ongeveer 3 cm groot in de folie. Zie afbeelding i.

Bevestig nu een voor de onderdruktherapie geschikte drainagepad direct over de opening. Zie afbeelding j.

Sluit de drainagepad aan op de behandelunit van het onderdruktherapiesysteem en start de therapie. Het opbouwen
van de onderdruk kan langer duren vanwege het volume van de Suprasorb® CNP EasyDress. Hierdoor kunt u
foutmeldingen krijgen tijdens het opbouwen van de onderdruk. Annuleer deze meldingen en ga door met het
opbouwen van de onderdruk totdat de therapie begint. Zie afbeelding k.

Verbandwissel

Bij elke verbandwissel moet Suprasorb® CNP EasyDress ook worden verwisseld.

4. Weggooien

In Europa kan productafval worden toegewezen aan een afvalcode uit hoofdstuk 18 01 en verpakkingsafval aan
een afvalcode uit hoofdstuk 15 01 van de Richtlijn over de Europese Afvalcatalogus (Afvalcatalogusbesluit — AVV).
Verpakkingen die geschikt zijn voor hergebruik, moeten naar de betreffende nationale recyclesystemen worden
gebracht.

Algemene aanwijzingen
In geval van een ernstig incident neemt u contact op met de fabrikant en de verantwoordelijke zorgautoriteiten.

m Brugsanvisning

Produktbeskrivelse og specifikationer

Suprasorb® CNP EasyDress bestar af en — i den brede ende aben — transparent rgrforbinding af
vanddampgennemtraengelig samt lufttaet polyurethanfolie og fikseringsstrimler (polyurethanfolie med
polyacrylatklaeber).

Fikseringsstrimlerne bruges til lufttaet fastgerelse af rarforbindingen pé ekstremiteten. Antallet af fikseringsstrimler
varierer alt efter rgrforbindingens starrelse og kan ses i den vedlagte tabel.

Produktsammensaetning

Rerforbinding: polyurethanfolie

Fikseringsstrimler: polyurethanfolie med polyurethanklaebestof, polyester med polyethylenbelzegning og ensidig
silikonering, silikonepapir, polyester med polyacrylatbelzegning

Tilsigtet anvendelse
Suprasorb® CNP EasyDress anvendes i forbindelse med vakuumterapi som sekundaerforbinding til forsegling af sar pa
ekstremiteter.

Indikationer
Ikke relevant

Kontraindikationer

Kendt allergi og / eller overfalsomhed over for en af produktkomponenterne.
Kontraindikationerne for det pagaeldende terapisystem skal observeres.

Bivirkninger
| meget sjeeldne tilfeelde kan der forekomme hudirritationer og/eller allergier.

Advarsler og forholdsregler

Ved brug af Suprasorb® CNP EasyDress skal sikkerhedsanvisningerne for det respektive behandlingssystem ogsa
overholdes.

Brugsanvisninger for alle anvendte produkter skal overholdes.

Produkterne skal udelukkende anvendes af sundhedsfagligt personale.

Ma ikke anvendes, hvis indpakningen er beskadiget eller abnet ved en fejltagelse.

Anvendelsesanvisninger

1.

Klargering

Valget af Suprasorb® CNP EasyDress retter sig efter anatomien af den ekstremitet, hvorpa den skal anvendes.

Det sker under hensyntagen til rarforbindingens mal, som er oplyst i den vedlagte tabel, og det pakraevede antal
fikseringsstrimler.

Suprasorb® CNP EasyDress anvendes i forbindelse med vakuumterapi som sekundaerforbinding over et sar, som allerede
har faet anlagt sarfyldningsmaterial godkendt til vakuumterapi. Vi anbefaler, at det tilfarte negative tryk befinder sig
inden for -80 til -125 mmHg.

2.
a. Tjek den sterile barriere inden abning for tydelig beskadigelse.

b.

¢. Rerforbindingen kan ved behov klippes til den gnskede leengde i den abne ende. Se illustration a. Ved afkortning

3.

Anvendelse
Abn brevet pa det til formalet beregnede sted, og tag produktet sterilt ud af det sterile inderomslag.

lzegges rorforbindingen ved siden af ekstremiteten, der skal behandles (ved siden af, ikke hen over patienten), og
klippes til, sa der er mindst 12 cm afstand mellem kanten af saret og den &bne end af rarforbindingen. Klip ikke
rerforbindingen til hen over patientens saromrade.

Inden anlaegning af Suprasorb® CNP EasyDress skal du serge for, at neglene pa taeer og fingre pa den behandlede
ekstremitet er klippet korte. Mellemrummene mellem taeer og fingre kan polstres.

. Traek herefter rarforbindingen over ekstremiteten, som er anbragt i funktionsstilling, og hvis sar skal forsegles og

gennemga en vakuumterapi. Se illustration b.

. For at anlaegge forbindingen med minimale folder skal du ferst traekke den ene side i den abne ende af

rgrforbindingen hen mod dig selv, indtil det omrade, som ligger overfor, ligger glat ind til patientens hud (uden at
pavirke blodcirkulationen). Se illustration c.

Derefter holder du rarforbindingen nede med den anden héand, folder den resterende del af forbindingen over
handen og laegger den pa ekstremiteten. Se illustration d og e. Forbindingen sidder godt, nar den er anlagt stramt
og med minimale folder pa ekstremiteten.

. Fastger rerforbindingen med fikseringsstrimlerne i den abne ende hele vejen rundt om armen eller benet (fastger

fikseringsstrimlerne lgst og uden udstraekning pa rerforbinding og ekstremitet, for ikke at pavirke blodcirkulationen);
Fikseringsstrimlerne sidder bedst fast pa ter hud. Nar fikseringsstrimlerne er fuldsteendig fastgjort hele vejen rundt
om ekstremiteten, og det foldede omrade er grundigt fastkleebet med fikseringstrimlerne, er sdromradet godt
forseglet. Se illustration f, g og h.

. Efterfalgende benyttes en pincet til at lgfte rarforbindingen i midten over sdromradet, og der skaeres et cirka 3 cm

stort rundt hul i folien. Se illustration i.

Fastger herefter en draenagepad, som er egnet til vakuumterapi, direkte over hullet. Se illustration j.

Forbind draenagepakken med terapienheden i vakuumterapi og start behandlingen. Opbygningen af undertrykket
kan tage lang tid pa grund af Suprasorb® CNP EasyDress’ store volumen. Derfor kan du modtage fejlmeddelelser

under opbygningen af undertrykket. Kvittér for disse meddelelser, og fortsaet opbygningen af undertrykket, indtil

behandlingen starter. Se illustration k.

Forbindingsskift

Udskiftning af Suprasorb® CNP EasyDress sker ved hvert skift af forbinding.

4. Bortskaffelse

| Europa kan produktaffald tildeles en affaldskode i det europaeiske affaldskatalogs kapitel 18 01, og emballageaffald
en affaldskode i kapitel 15 01 (EU's affaldsdirektiv). Emballage, der kan genindvindes, skal tilfgres et nationalt
genindvindingssystem.

Generelle anvisninger
Ved forekomst af en alvorlig haendelse bedes du henvende dig til producenten og de ansvarlige sundhedsmyndigheder.

m Bruksanvisning

Produktbeskrivning och egenskaper

Suprasorb® CNP EasyDress bestar av ett transparent tubbandage — 6ppet i den breda anden — av lufttat polyuretanfilm
som ar genomslapplig for vattendnga samt fastremsor (polyuretanfilm belagd med polyakrylatlim).

Fastremsorna anvands for att lufttatt fasta tubbandaget pa extremiteten. Antalet fastremsor varierar beroende pa
tubbandagets storlek och framgéar av den bifogade tabellen.

Produktsammansattning

Tubbandage: polyuretanfilm

Fastremsor: polyuretanfilm med polyakrylatlim, polyester med polyetylenbeldggning och ensidig silikonisering,
silikonpapper, polyester med polyakrylatbeldggning

Avsedd anvandning
Suprasorb® CNP EasyDress anvands vid undertrycksbehandling som sekundarforband for att tata sar pa extremiteter.

Indikationer
Ej tillampligt

Kontraindikationer

Kand allergi och/eller éverkanslighet mot nagon av produktens komponenter.
Ta hénsyn till kontraindikationerna for respektive behandlingssystem.

Biverkningar
I mycket séllsynta fall kan hudirritation och/eller allergier uppsta.

Varningar och forsiktighetsatgarder

Vid anvandning av Suprasorb® CNP EasyDress ska dven sékerhetsanvisningarna for respektive behandlingssystem
foljas.

Bruksanvisningarna for alla anvanda produkter maste foljas.

Produkten anvands uteslutande av sjukvardspersonal.

Anvand inte produkten om forpackningen ar skadad eller har 6ppnats av misstag.

Appliceringsanvisningar

1.

Forberedelse

Valet av Suprasorb® CNP EasyDress beror pa anatomin hos den extremitet som ska behandlas. Valj utifran tubbandagets
dimensioner som anges i den bifogade tabellen och det erforderliga antalet fastremsor.

Suprasorb® CNP EasyDress anvands vid undertrycksbehandling som sekundarférband 6ver sar som har behandlats med
en sarfyllare godkénd for undertrycksbehandling. Vi rekommenderar att det applicerade undertrycket ligger mellan -80
och -125 mmHg.

2.

3.

Anvandning

a. Kontrollera att sterilbarriaren inte har nagra synliga skador innan den dppnas.
b.
c. Vid behov kan tubbandaget klippas av till dnskad langd i den éppna anden. Se bild a. For att bestamma vilken langd

Oppna den férseglade pasen pa det avsedda stallet och ta ut produkten sterilt ur den sterila innerférpackningen.

som kravs, lagg tubbandaget intill extremiteten (bredvid patienten, inte ovanpa) och klipp av det sa att det aterstar
minst 12 cm mellan sarkanten och bandagets 6ppna ande. Tubbandaget far inte klippas till dver saret.

Innan applicering av Suprasorb® CNP EasyDress, se till att ta- och fingernaglarna pa den behandlade extremiteten har
klippts korta. Mellanrummen mellan tarna och fingrarna kan vadderas.

. For sedan tubbandaget 6ver extremiteten — som ar i funktionslage — vars sar du vill tata och behandla genom

undertrycksbehandling. Se bild b.

. For nastan skrynkelfri applicering, dra forst tubbandaget mot dig pa den ena sidan av den 6ppna &nden tills det

motsatta omradet ligger tatt mot patientens hud (men utan att hindra blodtillforseln). Se bild c.

. Tryck sedan pé tubbandaget med den andra handen och lagg den aterstadende delen i ett veck dver handen mot

extremiteten. Se bilderna d och e. Bandaget ar rétt applicerat nar det ligger tatt och néastan skrynkelfritt mot
extremiteten.

. Fixera tubbandaget med fastremsorna i dess 6ppna ande runt hela armens eller benets omkrets (applicera darvid

fastremsorna 16st och utan att stracka for att inte forsémra blodcirkulationen). Fastremsorna faster optimalt
pa torr hud. Om den runtomgaende fixeringen ar klar och det vikta omradet ocksa forsiktigt tejpas ver med
fixeringsremsorna, ar saromradet ordentligt tatt. Se bilderna f, g och h.

. Ta sedan en pincett, lyft upp tubbandaget i mitten 6ver saromradet och skér ett runt hal pa ca 3 cm i folien.

Se bild i.
Fast nu en draneringsdyna som &r lampad for undertrycksbehandling direkt 6ver halet. Se bild j.

. Anslut draneringsdynan till undertrycksbehandlingssystemets behandlingsenhet och starta behandlingen. P& grund av

den stora volymen av Suprasorb® CNP EasyDress kan det ta lang tid att bygga upp undertrycket. Det &r darfér mojligt
att felmeddelanden visas medan undertrycket byggs upp. Kvittera dessa meddelanden och fortsétt att bygga upp
undertrycket tills behandlingen borjar. Se bild k.

Forbandsbyte

Suprasorb® CNP EasyDress byts ut vid varje forbandsbyte.
4. Kassering
| Europa kan produktavfall tilldelas en avfallskod fran kapitel 18 01 och forpackningsavfall en avfallskod fran kapitel



15 01 i direktivet om Europeiska avfallskatalogen (avfallskatalogférordningen). Forpackningar som kan atervinnas ska
kasseras enligt de nationella atervinningssystemen.

Allménna anvisningar
Om en allvarlig incident intréffar ska du kontakta tillverkaren och ansvariga halsomyndigheter.

m Instruksjoner for bruk

Produktbeskrivelse og bruksfunksjoner

Suprasorb® CNP EasyDress bestar av en gjennomsiktig rerbandasje av vanndampgjennomtrengelig og lufttett
polyuretanfilm og fikseringsstrips (polyuretanfilm med belegg av polyakrylatlim) som er apen i den bredere enden.
Fikseringsstripsene brukes til lufttett festing av rerbandasjen pa ekstremiteten. Antall fikseringsstrips varierer alt etter
starrelsen pa rerbandasjen, og en oversikt finner du i den vedlagte tabellen.

Produktkomposisjon

Rerbandasje: polyuretanfolie

Fikseringsstrips: polyuretanfolie med polyakrylatlim, polyester med polyetylenbelegg og silikon pa én side, silikonpapir,
polyester med polyakrylatbelegg

Tiltenkt bruk
Suprasorb® CNP EasyDress brukes som sekundaerbandasije til a forsegle sar pa ekstremiteter innenfor rammen av
sarbehandling med undertrykk.

Indikasjoner
Ikke relevant

Kontraindikasjoner
« Kjent allergi og/eller overemfintlighet overfor en av produktkomponentene.
« Vaer oppmerksom pa kontraindikasjonene for det aktuelle behandlingssystemet.

Bivirkninger
| svaert sjeldne tilfeller kan det oppsta hudirritasjoner og/eller allergier.

Advarsler og forsiktighetsregler

+ Ved bruk av Suprasorb® CNP EasyDress skal i tillegg sikkerhetsanvisningene for det respektive terapisystemet falges.
« Instruksjoner for bruk for alle brukte produkter ma felges.

« Produktet skal utelukkende brukes av helsepersonell.

« Skal ikke brukes hvis forpakningen er skadet eller dpnet ved en feiltakelse.

Instruksjoner for pafering

1. Forberedelse

Valget av Suprasorb® CNP EasyDress retter seg etter anatomien til ekstremiteten som skal behandles. Valget foretas pa

grunnlag av rgrbandasjens mal, som er oppfert i den vedlagte tabellen, og ngdvendig antall fikseringsstrips.

Suprasorb® CNP EasyDress brukes innenfor rammen av sarbehandling med undertrykk som sekundaerbandasje over sar

som er behandlet med en sarfyller godkjent for sarbehandling med undertrykk. Vi anbefaler at undertrykket som skal

opprettes, befinner seg mellom -80 og -125 mmHg.

2. Paforing

a. Kontroller den sterile barrieren for dpenbare skader fer den apnes

b. Apne peel-open-pakningen pa merket sted og ta produktet sterilt ut av det innvendige, sterile omslaget.

¢. Ved behov kan rerbandasjen klippes til nedvendig lengde i den dpne enden. Se illustrasjon a. Til maling av
nedvendig lengde legges rerbandasjen ved siden av ekstremiteten som skal behandles (ved siden av, ikke over
pasienten), og klippes til slik at det er minst 12 cm avstand mellom kanten av saret og den apne enden av
rerbandasjen. Ikke klipp rerbandasjen til over séret.

Far Suprasorb® CNP EasyDress paferes, ma du pase at neglene pa teerne og fingrene til den behandlede
ekstremiteten er kortklippet. Mellomrommet mellom teerne og fingrene kan polstres.

d. Trekk rerbandasjen over ekstremiteten, som befinner seg i funksjonell stilling, og hvis sér skal forsegles og behandles
med undertrykk. Se illustrasjon b.

e. For pafering med minimale folder trekker du ferst rerbandasjen mot deg i den ene siden av den apne enden, inntil det
motsatte omradet ligger tett inntil pasientens hud (imidlertid uten & pavirke blodsirkulasjonen). Se illustrasjon c.

f. Deretter trykker du rerbandasjen ned med den andre handen, folder den resterende del av forbindingen over handen
og legger den pa ekstremiteten. Se illustrasjon d og e. Forbindingen sitter godt nar den ligger stramt og med
minimale folder pa ekstremiteten.

g. Fest rgrbandasjen med fikseringsstripsene i den dpne enden hele veien rundt armen eller beinet (fest
fikseringsstripsene lgst og uten strekk for ikke a redusere blodsirkulasjonen). Fikseringsstripsene sitter best pa terr
hud. Nar fikseringsstripsene er fullstendig festet hele veien rundt ekstremiteten og fikseringsstripsene dekker det
foldede omradet helt, er saromradet godt tettet. Se illustrasjon f, g og h.

h. Deretter bruker du en pinsett til & lofte opp rerbandasjen i midten over saromradet. Det klipper du et cirka 3 cm stort
rundt hull i folien. Se illustrasjon i.

i. Fest deretter en dreneringspad som er egnet til undertrykksbehandling, direkte over hullet. Se illustrasjon j.

j. Forbind dreneringspaden med terapienheten til undertrykksbehandlingssystemet, og start behandlingen.
Oppbyggingen av undertrykket kan ta lang tid pa grunn av Suprasorb® CNP EasyDress’ store volum. Derfor er det
mulig at det oppstar feilmeldinger under oppbyggingen av undertrykket. Kvitter disse meldingene, og fortsett
oppbyggingen av undertrykket til behandlingen startes. Se illustrasjon k.

3. Skifte av bandasje

Suprasorb® CNP EasyDress skal skiftes hver gang bandasjen skiftes.

4. Kassering

| Europa kan kassering av produktet tilegnes en avfallskode fra kapittel 18 01 og emballasjen en avfallskode fra kapittel

15 01 i forordningen om europeisk avfallskatalog (Den europeiske avfallslisten — EAL). Resirkulerbare emballasjer bar

leveres inn til et nasjonalt gjenvinningsanlegg.

Generelle opplysninger
Skulle det en oppsta alvorlig situasjon, bes du henvende deg til produsenten og de ansvarlige helsemyndigheter.

Navod k pouziti

Popis vyrobku a charakteristika

Suprasorb® CNP EasyDress sestava z transparentniho tubularniho obvazu otevieného na Sirsim konci a vyrobeného
ze vzduchotésné polyuretanové folie propustné pro vodni paru a fixacnich paskl (polyuretanova folie pokryta
polyakrylatovym lepidlem).

Fixacni pasky slouzi k vzduchotésnému upevnéni tubularniho obvazu na koncetiné. Pocet fixacnich pasku se lisi v
zavislosti na velikosti tubularniho obvazu a je uveden v pfiloZzené tabulce.

SloZeni vyrobku

Tubularni obvaz: Polyuretanova folie

Fixa¢ni pasky: Polyuretanova folie s polyakrylatovym lepidlem, polyester s polyethylenovou vrstvou a silikonovym
potahem na jedné strané, silikonovy papir, polyester s polyakryldtovou vrstvou

Ucel pouziti
Suprasorb® CNP EasyDress se v ramci podtlakové terapie pouziva jako sekundarni obvaz k utésnéni ran na koncetinach.

Indikace
Nehodi se

Kontraindikace

+ Znama alergie a/nebo precitlivélost na slozku vyrobku.

« Je nutné zohlednit kontraindikace pfislusného lécebného systému.
Vedlejsi acinky

Velmi zfidka mlize dojit k podrazdéni kiize a/nebo alergiim.

Vystrazné pokyny a preventivni opatreni

- Pfi pouziti obvazu Suprasorb® CNP EasyDress je nutné rovnéz dodrzovat bezpecnostni pokyny k pfislusnému
terapeutickému systému.

« Je tfeba dodrzovat navody k pouziti viech pouzitych vyrobku.

 Pouzivani vyrobku provéadi vyhradné zdravotnicky odborny personal.

» Nepouzivejte, pokud je obal poskozen nebo nedopatfenim otevren.

Pokyny k pouziti

1. Priprava

Volba obvazu Suprasorb® CNP EasyDress zavisi na anatomii koncetiny, kterd ma byt lé¢ena. Déje se s ohledem na

rozméry tubularniho obvazu uvedené v pfilozené tabulce a pozadovany pocet fixacnich paskad.

Obvaz Suprasorb® CNP EasyDress se v ramci podtlakové terapie pouziva jako sekundarni obvaz osetfenou vyplni rany

schvalenou pro podtlakovou terapii. Doporucujeme plsobit podtlakem mezi -80 a -125 mmHg.

2. Pouziti

a. Pred otevienim zkontrolujte, zda sterilni bariéra neni zjevné poskozena.

b. Na ur¢eném misté otevfete sacek se strhavacim okrajem a vyrobek sterilné vyjméte z vnitfniho obalu ze sterilniho
materialu.

c. Tubuldrni obvaz Ize v pfipadé potfeby na otevieném konci pfistfihnout na poZadovanou délku. Viz obrdzek a.
Chcete-li urcit pozadovanou délku, poloZte tubularni obvaz na koncetinu (vedle pacienta, nikoli nad néj) a zkratte
jej tak, aby mezi okrajem rany a otevienym koncem obvazu byla vzdalenost alespori 12 cm. Pfistfizeni tubuldrniho
obvazu se nesmi provést nad ranou.

Pred pfilozenim obvazu Suprasorb® CNP EasyDress je nutno dbat, aby nehty prstli na nohou a rukou osetfené
koncetiny byly zkraceny. Prostory mezi prsty na nohou a rukou mohou byt vypolstrované.

d. Poté tubularni obvaz natdhnéte pres koncetinu, ktera je umisténa ve funkéni poloze a jejiz ranu chcete utésnit a
osetfit systémem podtlakové terapie. Viz obrdzek b.

e. Aby doslo k pfiloZeni s minimem zahyb, tubularni obvaz nejprve pfitahnéte s pomoci dalsi osoby na jedné strané na

otevieném konci smérem k sobé, dokud protilehla oblast tésné nepfilehne na kdzi pacienta (aniz by doslo ke zhorseni

zasobeni krvi). Viz obrdzek c.

f. Potom druhou rukou zatlacte na tubulérni obvaz a zbylou ¢ast pfiloZte v jednom zéhybu pfes ruku na koncetinu. Viz
obrdzky d a e. Obvaz je dobre pfiloZen, kdyz tésné a s minimem zahybU pfiléha ke koncetiné.

g. PFipevnéte tubularni obvaz fixanimi pasky na jeho otevieném konci kolem celého obvodu paze nebo nohy (fixacni
pasky pfitom aplikujte volné a bez natahovani, aby nedoslo k naruseni krevniho obéhu); fixacni pasky optimalné
pfilnou k suché kizi. Oblast rany je dobre utésnéna, kdyz je polep celistvy po celé délce a také zvrasnéna oblast je
peclivé prelepena fixacnimi pasky. Viz obrdzky f, g a h.

h. Pak uchopte pinzetu, zvednéte tubularni obvaz uprostied nad oblasti rany a vyfiznéte do folie kulaty otvor pfiblizné
3 cm. Viz obrdzek i.

i. Nyni pfipojte drenazni polstarek vhodny pro podtlakovou terapii pfimo nad otvor. Viz obrdzek j.

j. Spojte drenazni polstarek s lé¢ebnou jednotkou podtlakové terapie a zahajte terapii. Vytvoreni podtlaku mize
vzhledem k velkému objemu obvazu Suprasorb® CNP EasyDress trvat del3i dobu. Je proto mozné, Zze béhem vytvareni
podtlaku obdrzite chybova hlaseni. Potvrdte tato hlaSeni a pokracujte ve vytvareni podtlaku, dokud se nezahaji
terapie. Viz obrdzek k.

3. Pfevaz

Vymeéna obvazu Suprasorb® CNP EasyDress se provadi pfi kazdém prevazu.

4. Likvidace

V Evropé mUZze byt odpadnim produktim pfifazen kod odpadu z kapitoly 18 01 a odpadnim oballim kéd odpadu z

kapitoly 15 01 smérnice o evropském katalogu odpadt (nafizeni o katalogu odpadd — AVV). Recyklovatelné obaly je

treba odevzdat v pfislusnych narodnich recyklacnich systémech.

Vseobecna upozornéni
V pfipadé vazného incidentu se obratte na vyrobce a pfislusné zdravotnické organy.

n Navod na pouzitie

Opis produktu a charakteristika vykonu

Suprasorb® CNP EasyDress sa sklada z transparentného tubusového obvazu zo vzduchotesnej polyuretanovej folie
priepustnej pre vodnu paru, ktoré je na $irSom konci otvorené, a z fixacnych pruzkov (polyuretanova folia potiahnuta
polyakrylatovym lepidlom).

Pre vzduchotesné upevnenie tubusového obvazu na koncatine sa pouzivaju fixacné pruzky. Pocet fixacnych pruzkov
zavisi od velkosti tubusového obvézu a je uvedeny v priloZzenej tabulke.

Zlozenie vyrobku

Tubusovy obvaz: polyuretanova félia

Fixa¢né pruzky: polyuretanova félia s polyakrylatovym lepidlom, polyester s polyetylénovou vrstvou a silikonovym
potahom na jednej strane, silikénovy papier, polyester s polyakrylatovou vrstvou

Ucel pouzitia

Suprasorb® CNP EasyDress sluzi v ramci podtlakovej terapie ako sekundarne krytie pre utesnenie ran na koncatinach.
Indikacie

Nehodi sa

Kontraindikacie
« Znama alergia a/alebo precitlivenost na niektord zo zloZiek vyrobku.

+ Je nutné zohladnit kontraindikacie prislusného terapeutického systému.

Vedlajsie tucinky
Vo velmi zriedkavych pripadoch sa moze vyskytnut podrazdenie pokozky a/alebo alergie.

Vystrazné upozornenia a preventivne opatrenia

« Pri pouzivani pombcky Suprasorb® CNP EasyDress treba okrem toho dbat na bezpecnostné pokyny prislusného
terapeutického systému.

« Dodrzujte ndvody na pouzivanie vsetkych pouzitych vyrobkov.

« PouZivanie produktu vykonava vylu¢ne odborny zdravotnicky personal.

+ NepouZivajte, ak je balenie poskodené alebo nedopatrenim otvorené.

Pokyny pre aplikaciu

1. Priprava

Vyber pomocky Suprasorb® CNP EasyDress sa musi orientovat podla anatémie oSetrovanej koncatiny. Vyber sa musi
uskutocnit s ohladom na rozmery tubusového obvéazu uvedené v prilozenej tabulke a potrebny pocet fixatnych prazkov.

Suprasorb® CNP EasyDress sa pouziva v ramci podtlakovej terapie ako sekundarne krytie rany osetrenej vyplriou, ktora je

schvalena pre podtlakovu terapiu. Odporicame, aby sa aplikovany podtlak nachadzal medzi -80 az -125 mmHg.

2. Pouzitie

a. Pred otvorenim skontrolujte, ¢i sterilnd bariéra nie je zjavne poskodena.

b. Na uréenom mieste otvorte vrecisko s odlupovacim otvaranim a vyrobok sterilne vyberte z vnitorného obalu
sterilného vyrobku.

¢. Tubusovy obvaz je mozné v pripade potreby pristrihnit na otvorenom konci na potrebnu dizku.

Pozri obrdzok a. Na stanovenie poZadovanej dizky prirovnajte tubusovy obvéz ku konéatine (polozte ho vedla, a
nie na pacienta) a skratte ho tak, aby medzi okrajom rany a otvorenym koncom krytia zostal presah aspori 12 cm.
Tubusovy obvaz sa nesmie pristrihovat nad ranou.

Pred aplikaciou pomdcky Suprasorb® CNP EasyDress treba dbat na to, aby nechty na prstoch o3etrovanej koncatiny
boli nakratko ostrihané. Priestor medzi prstami mozno vypolstrovat.

d. Tubusovy obvéz natiahnite na koncatinu, ktora sa nachadza vo funkcnej polohe a ktorej ranu chcete utesnit a o3etrit
podtlakovou terapiou. Pozri obrdzok b.

e. Aby ste tubusovy obvaz aplikovali takmer bez skladov, tahajte ho najprv na strane na otvorenom konci k sebe, az
kym nebude protilahla oblast tesne priliehat k pokozke pacienta (avsak bez toho, aby ste obmedzili prietok krvi).
Pozri obrdzok c.

f. Potom pritlacte tubusovy obvéz druhou rukou a prelozte zostavajicu ¢ast cez ruku a poloZte ho na koncatinu. Pozri
obrdzky d a e. Krytie je spravne aplikované vtedy, ked tesne prilieha ku koncatine takmer bez skladov.

g. Tubusovy obvéz upevnite fixacnymi prdzkami na jeho otvorenom konci okolo celého obvodu ruky resp. nohy (fixacné
pruzky pritom aplikujte volne a bez roztiahnutia, aby ste neobmedzili prekrvenie); fixacné pruzky optimalne drZia na
suchej pokozke. Ked'v oblepeni dookola nie su Ziadne medzery a aj oblast skladu je dokladne prelepena fixacnymi
prazkami, oblast rany je dobre utesnena. Pozri obrdzky f, g a h.

h. Potom vezmite pinzetu, nadvihnite tubusovy obvéz v strede nad oblastou rany a do félie vystrihnite cca 3 cm velky,
okruhly otvor. Pozri obrdzok i.

. Teraz upevnite drenazny vankusik vhodny pre podtlakovu terapiu priamo nad otvorom. Pozri obrdzok j.

j. Spojte drenazny vankusik s terapeutickou jednotkou systému podtlakovej terapie a zacnite terapiu. Vytvorenie
podtlaku méze kvoli velkému objemu Suprasorb® CNP EasyDress trvat dlhsie. Preto je mozné, Ze sa pocas vytvarania
podtlaku budu zobrazovat chybové hlasenia. Tieto hlasenia potvrdte a pokracujte vo vytvarani podtlaku, az kym
terapia nezacne. Pozri obrdzok k.

3. Vymena krytia

Vymena Suprasorb® CNP EasyDress sa uskuto¢fujte pri kazdej vymene krytia.

4. Likvidacia

Odpad z produktov je v Eurépe mozné priradit podla kli¢a odpadov z kapitoly 18 01, odpad z obalov podla kltca

odpadov z kapitoly 15 01 Nariadenia o eurépskom zozname odpadov (Nariadenie o zozname odpadov — AVV).

Recyklovatelné obaly by sa mali odovzdat prislusnym narodnym recyklacnym systémom.

Vseobecné pokyny
Pri vyskyte zavazného incidentu sa obratte na vyrobcu a kompetentné zdravotnicke institucie.

m Hasznalati utasitas

Termékleiras és teljesitményjellemzék

A Suprasorb® CNP EasyDress egy vizg6zateresztd és légmentes poliuretan folidbol és rogzitécsikokbdl (poliakrilat
ragasztoval bevont poliuretan folia) készult, a szélesebb végén nyitott, atlatszé csbszeri kdtszerbdl all.

A rogzitéesikok a cs6kotszer végtaghoz torténd légmentes rogzitésére szolgalnak. A rogzitécsikok szama a csékotszer
méretétdl figgben valtozik, és a mellékelt tdblazatban van feltiintetve.

A termék osszetétele

Cs6kotszer: poliuretan félia

ROgzitéesikok: poliuretan folia poliakrilat ragasztoval, poliészter polietilén bevonattal és szilikonnal az egyik oldalan,
szilikonpapir, poliészter poliakrilat bevonattal

A termék rendeltetése
A Suprasorb® CNP EasyDress masodlagos kétszerként hasznalhato a végtagokon lévé sebek lezarasara a negativ
nyomasu terapia részeként.

Javallatok
Nem vonatkozik

Ellenjavallatok
« Atermék egyik Osszetevdjével szembeni ismert allergia és/vagy tulérzékenység.
« Figyelembe kell venni az adott terapias rendszer ellenjavallatait.

Mellékhatasok
Nagyon ritka esetekben bérirritacié és/vagy allergia Iéphet fel.

Figyelmeztetések és 6vintézkedések

» A Suprasorb® CNP EasyDress alkalmazasakor az adott terapias rendszer biztonsagi elSirasait is be kell tartani.
» Kovetni kell minden felhasznalt termék hasznalati utasitasat.

« A terméket csak szakképzett egészségugyi személyzet hasznalhatja.

« Nem alkalmazhatd, ha a csomagolas sérllt, vagy véletlendl kinyilt.

Hasznalati tmutatas

1. El6készités

megadott cs6kotszerméretek és a szukseges rogZ|toc5|kok szama aIapJan torténik.

A Suprasorb® CNP EasyDress masodlagos kétszerként hasznalhat6 a negativ nyomasu terapia részeként a negativ

nyomasu terapidra engedélyezett sebtoltéanyaggal kezelt seben. Javasoljuk, hogy az alkalmazandd negativ nyomas -80

és -125 Hgmm kozotti legyen.

2. Alkalmazas

a. Felnyitas el6tt ellendrizze a steril gatat, hogy nincs-e rajta nyilvanvalo sérilés.

b. Nyissa ki a széthuizhato tasakot a kijel6lt ponton, és steril modon vegye ki a terméket a steril belsé csomagolasabdl.

c. Szlkség esetén a cs6kotszer a nyitott végén a kivant hosszusagra vaghato.

Ldsd az a. dbrdt. A szikséges hossz meghatarozasahoz helyezze a cs6kotszert a végtagra (mellé, nem f6lé), és
vagja le Ugy, hogy a seb széle és a kdtés nyitott vége kozott legalabb 12 cm legyen. A csékdtszert nem szabad a seb
folott vagni. A Suprasorb® CNP EasyDress felhelyezése el6tt tigyeljen arra, hogy a kezelt végtagon a kormok rovidre
legyenek vagva. A kéz-, illetve labujjkozoket ki lehet parnazni.

d. Helyezze a csékotszert arra a végtagra —funkcionalis helyzetben —, amelyen le kivanja zarni a sebet és negativ
nyomasu terapiaval kivanja kezelni. Ldsd a b. dbrdt.

e. A minél kevesebb gylir6déssel jaré felhelyezés érdekében el6sz6r az egyik oldalon a nyitott végénél hizza maga felé
a cs6kotszert, amig az ellentétes terilet a beteg béréhez nem simul (a vérellatas veszélyeztetése nélkll). Ldsd a c.
dbrat.

f. Ezutdn a masik kezével nyomja ra a cs6kotszert, és a maradék részt a keze folott hajtsa ra a végtagra. Ldsd a d. és
az e. dbrdt. A kotés akkor van jol felhelyezve, ha jol, kevés gylir6déssel illeszkedik a végtaghoz.

g. Rogzitse a cs6kotszert a nyitott végén 1évé rogzitéesikokkal a kar vagy a lab teljes kerilete korl (a rogzitéesikokat
lazan és feszités nélkll helyezze fel, hogy ne akadalyozza a vérkeringést); a rogzitécsikok a szaraz béron tapadnak
optimalisan. A sebfelulet akkor van jol lezarva, ha nincsenek hézagok a korkoros leragasztasban, és a visszahajtott
teriletet is gondosan lefedjiik a rogzitéesikokkal. Ldsd az f, g és h dbrait.

. Ezutan egy csipesz segitségével emelje fel a cs6kotszert a sebfelillet kozepe folott, és vagjon egy kb. 3 cm-es kerek
lyukat a félidba. Ldsd az i. dbrat.

Ekkor régzitsen egy negativ nyomasu terapiara alkalmas drenazsparnat kozvetlenil a lyuk folé. Ldsd a j. dbrdt.

j. Csatlakoztassa a drenazsparnat a negativ nyomasu terapias rendszer terapias egységéhez, és inditsa el a terapiat.

A Suprasorb® CNP EasyDress térfogata miatt el6fordulhat, hogy hosszabb id6 szlikséges a negativ nyomas
kialakuldsadhoz. Ezért lehetséges, hogy hibaiizenetek jelennek meg, amig ki nem alakul a negativ nyomas. Kérjuk,
nyugtazza ezeket az lizeneteket, és folytassa a negativ nyomas kialakitasat, amig a terapia el nem kezdddik. Ldsd a
k. dbrdt.

3. Kotéscsere

A Suprasorb® CNP EasyDress kotszert minden kétéscsere alkalmaval cserélni kell.

4. Artalmatlanitas

Eurdpaban a termékbdl szarmazé hulladékhoz a hulladékjegyzékrdl szolé iranyelv 18 01 fejezete, a csomagolasbol

szarmazo hulladékhoz pedig a 15 01 fejezete alapjan hozzarendelhetd egy hulladékkod. Az djrahasznosithatd

csomagolast a nemzeti hulladék-Ujrahasznosito rendszerekhez kell eljuttatni.

>

Altalanos figyelmeztetések
Sulyos nemkivanatos esemény fellépése esetén, kérjik, forduljon a gyartohoz és az illetékes egészséglgyi
hatésagokhoz.

m Instrukcja stosowania

Opis produktu i jego specyfikacja

Suprasorb® CNP EasyDress sktada sie z — otwartego na szerszym koncu — przezroczystego rekawa opatrunkowego z
hermetycznej folii poliuretanowej, przepuszczajgcej pare wodna, i paskéw mocujacych (z folii poliuretanowej pokrytej
klejem poliakrylanowym).

Paski mocujace stuza do hermetycznego zamocowania rekawa opatrunkowego do konczyny. Liczba paskow
mocujacych rézni sie w zaleznosci od wielkosci rekawa opatrunkowego; mozna ja sprawdzi¢ w zatgczonej tabeli.

Sktad produktu

Rekaw opatrunkowy: folia poliuretanowa

Paski mocujace: folia poliuretanowa z klejem poliakrylanowym, poliester z powtoka polietylenowa i jednostronna
warstwa silikonowa, papier silikonowy, poliester z powtoka poliakrylanowa

Zastosowanie
Suprasorb® CNP EasyDress stuzy jako opatrunek wtorny do uszczelniania ran konczyn w ramach leczenia podcisnieniem.

Wskazania
Nie dotyczy

Przeciwwskazania
» Znana alergia i/lub nadwrazliwo$¢ na jeden ze sktadnikéw produktu.
« Nalezy uwzgledni¢ przeciwwskazania danego systemu leczenia.

Dziatania niepozadane
W bardzo rzadkich przypadkach moga wystapi¢ podraznienia skory i/lub alergie.

Ostrzezenia i Srodki ostroznosci

+ Podczas stosowania Suprasorb® CNP EasyDress nalezy dodatkowo przestrzegac zasad bezpieczenstwa dotyczacych
danego systemu leczenia.

« Konieczne jest przestrzeganie instrukgji stosowania wszystkich uzywanych produktéw.

» Produkt moze stosowac wytacznie specjalistyczny personel medyczny.

« Nie uzywac produktu, jezeli opakowanie jest uszkodzone lub zostato przypadkowo otwarte.

Wskazoéwki dotyczace stosowania

1. Przygotowanie

Dobor Suprasorb® CNP EasyDress zalezy od budowy anatomicznej leczonej koficzyny. Wybierajac produkt, nalezy

kierowac sie wymiarami rekawa opatrunkowego i liczba paskéw mocujacych, podanymi w zafaczonej tabeli.

Produkt Suprasorb® CNP EasyDress stosowany jest w ramach leczenia podcisnieniem jako opatrunek wtdrny zaktadany

na rany zaopatrzone opatrunkiem wypetniajgcym rane, dopuszczonym do leczenia podcisnieniem. Zalecamy, aby

zastosowane podciénienie miescito sie w zakresie od -80 do -125 mmHg.

2. Spos6b uzycia

a. Przed otwarciem nalezy sprawdzi¢, czy bariera sterylna nie zostata widocznie uszkodzona.

b. Otworzy¢ odklejang saszetke w oznaczonym miejscu i w warunkach sterylnych wyja¢ produkt z opakowania
wewnetrznego produktu jatowego.

¢. Rekaw opatrunkowy mozna w razie potrzeby przycia¢ do wymaganej dtugosci po stronie z otwartym koncem.
Patrz rysunek a. W celu ustalenia wymaganej dtugosci potozy¢ rekaw opatrunkowy poréwnawczo przy konczynie

(obok, a nie na pacjencie) i skroci¢ go tak, aby pomiedzy krawedzia rany a otwartym koricem opatrunku pozostato co

najmniej 12 cm. Nie przycinac rekawa opatrunkowego nad rana.
Przed zatozeniem Suprasorb® CNP EasyDress nalezy upewnic sig, ze paznokcie palcdw opatrywanej konczyny sg
krétko obciete. Przestrzen miedzy palcami mozna odpowiednio wyscielic.

d. Naciagnac rekaw opatrunkowy na konczyne — znajdujaca sie w pozycji funkcjonalnej — z uszczelniana rana,
przeznaczong do leczenia podciénieniem. Patrz rysunek b.

e. Aby zatozy¢ rekaw opatrunkowy niemal bez zagniecen, pociagnac najpierw z jednej strony otwartym koricem do
siebie, az przeciwlegta strona bedzie gtadko przylegac do skéry pacjenta (jednak bez utrudniania doptywu krwi).
Patrz rysunek c.

f. Nastepnie przycisnac rekaw opatrunkowy druga dtonia, a pozostata, ztozona czes¢ utozy¢ na konczynie, wciagajac
ja przez dton. Patrz rysunki d i e. Opatrunek jest dobrze zatozony, jezeli przylega ciasno i niemal bez zagniecen do
konczyny.

g. Zamocowac rekaw opatrunkowy paskami mocujacymi od strony otwartej na catlym obwodzie reki lub nogi (paski
mocujace nalezy mocowac luzno i bez rozciagania, aby nie ograniczac krazenia krwi); paski mocujace optymalnie
trzymaja sie na suchej skorze. Obszar rany jest dobrze uszczelniony, gdy opatrunek zostat przyklejony po obwodzie
bez zadnej luki, a ztozony obszar jest rowniez starannie przykryty paskami mocujacymi. Patrz rysunki f, g i h.

h. Nastepnie nalezy wzia¢ do reki pincete, unies¢ rekaw opatrunkowy na srodku, nad obszarem rany, i wycia¢ okragty
otwor w folii o srednicy okoto 3 cm. Patrz rysunek i.

i. Teraz umiesci¢ bezposrednio na otworze odpowiednig do leczenia podcisnieniem podktadke drenazowa.

Patrz rysunek j.

j. Podktadke drenazowa nalezy potaczy¢ z jednostka terapeutyczng systemu leczenia podcisnieniem i rozpoczac
leczenie. Wytwarzanie podcisnienia moze dtugo potrwac ze wzgledu na objetos¢ produktu Suprasorb® CNP
EasyDress. Dlatego podczas wytwarzania podcisnienia moga pojawic si¢ komunikaty o btedzie. Nalezy potwierdzi¢ te
komunikaty i kontynuowac wytwarzanie podcisnienia do momentu uruchomienia leczenia. Patrz rysunek k.

3. Zmiana opatrunku

Suprasorb® CNP EasyDress nalezy wymienia¢ przy kazdej zmianie opatrunku.

4. Utylizacja

W Europie odpady produktowe mozna zaklasyfikowa¢ wg kodu odpadoéw z rozdziatu 18 01, a odpady opakowaniowe

wg kodu odpadéw z rozdziatu 15 01 rozporzadzenia w sprawie katalogu odpadéw. Opakowania zdatne do recyklingu

nalezy przekaza¢ do odpowiednich krajowych systeméw recyklingu.

0golne wskazéwki
W przypadku powaznego wypadku nalezy skontaktowac sie z producentem oraz z wtasciwymi organami stuzb zdrowia.

n Navodila za uporabo

Opis izdelka in znacilnosti

Suprasorb® CNP EasyDress sestavljajo — na SirSem koncu odprt — transparentni cevasti povoj iz za paro propustne in
zrakotesne poliuretanske folije in lepilni trakovi (s poliakrilatnim lepilom prevlecena poliuretanska folija).

Lepilni trakovi se uporabljajo za zrakotesno pritrditev cevastega povoja na okonéino. Stevilo lepilnih trakov se razlikuje
glede na velikost cevastega povoja in je navedeno v priloZeni tabeli.

Sestava izdelka

Cevasti povoj: poliuretanska folija

Lepilni trakovi: poliuretanska folija s poliakrilatnim lepilom, poliester s polietilensko prevleko in enostranskim silikonom,
silikonski papir, poliester s poliakrilatno previeko

Namen
Suprasorb® CNP EasyDress Fixateur Externe kot sekundarna obloga ima namen zatesniti rane na okoncinah v okviru
podtlacnega zdravljenja.

Indikacije
Se ne uporablja

Kontraindikacije
 Znana alergija in/ali preobcutljivost na eno od sestavin izdelka.
« Upostevati je treba kontraindikacije za uporabljeni sistem zdravljenja.

Nezeleni ucinki
V zelo redkih primerih se lahko pojavi draZenje koZe in/ali alergije.

Opozorilni napotki in previdnostni ukrepi

« Pri uporabi Suprasorb® CNP EasyDress je treba dodatno upoStevati varnostne napotke zadevnega sistema za
zdravljenje.

« Upostevati morate navodila za uporabo vseh uporabljenih izdelkov.

« lzdelek sme uporabljati izklju¢no strokovno medicinsko osebje.

« Ne uporabljajte, ¢e je embalaza poskodovana ali slucajno odprta.

Napotki za uporabo

1. Priprava

Izbira Suprasorb® CNP EasyDress je odvisna od anatomije okoncine, ki jo oskrbujete. Pri tem se upoStevajo mere

cevastega povoja, navedene v priloZeni tabeli, in potrebno Stevilo lepilnih trakov.

Suprasorb® CNP EasyDress se uporablja v okviru podtla¢nega zdravljenja — skupaj z za podtla¢no zdravljenje odobrenim

polnilom za rane - kot sekundarna obloga preko Ze oskrbljene rane. Priporo¢amo, da uporabljate podtlak od -80 do

-125 mmHg.

2. Uporaba

a. Pred odpiranjem preverite ocitne poskodbe sterilne pregrade.

b. Odprite vrecko za lupljenje na za to predvidenem mestu in vzemite izdelek sterilno iz notranjega ovoja sterilnega
izdelka.

¢. Cevasti povoj je mogoce po potrebi prirezati na odprtem koncu na potrebno dolzino. Glejte sliko a. Za ugotavljanje
potrebne dolZine namestite cevasti povoj za izravnavo okoncine (poleg in ne nad pacienta) ter ga skrajsajte tako, da
bo med robom rane in odprtim koncem povoja ostalo vsaj 12 cm. Cevastega povoja se ne sme prirezovati nad rano.
Pred namescanjem Suprasorb® CNP EasyDress je treba poskrbeti, da bodo nohti na oskrbovanih okoncinah kratko
prirezani. Vmesne prostore med prsti na nogah in rokah lahko oblazinite.

d. Cevasti povoj poveznite prek okoncine (v naravnem poloZaju), na kateri Zelite zatesniti rano in izvesti podtlacno
zdravljenje. Glejte sliko b.

e. Za namescanje z malo gubami najprej povlecite cevasti povoj na eni strani odprtega konca k sebi, da se bo nasproti
leZzeci del tesno prilegal na pacientovo koZo (brez ogroZanja pretoka ). Glejte sliko c.

f. Nato z drugo roko pritisnite cevasti povoj na okon¢ino in nanjo prek roke v eni gubi poloZite preostali del.

Glejte sliki d in e. Obloga je dobro namescen takrat, ko se tesno in z malo gubami prilega na okoncino.

g. Pritrdite cevasti povoj s lepilnim trakom na njegovem odprtem koncu okoli celotnega obsega roke oziroma noge
(lepilni trak mora pri tem nalegati ohlapno in brez raztegovanja, da ne boste oslabili prekrvavitve); lepilni trakovi se
optimalno oprimejo suhe koze. Ce je polepljenost brez vrzeli in je tudi zloZeni del skrbno prelepljen s lepilnimi trakovi,
je rana dobro zatesnjena. Glejte slike f, g in h.

h. Nato vzemite pinceto, dvignite cevasti povoj na sredini prek predela rane in odreZite pribl. 3 cm veliko okroglo luknjo
v folijo. Glejte sliko i.

i. Za namene podtlacnega zdravljenja morate zdaj pritrditi ustrezno drenazno blazinico neposredno nad luknjo. Glejte
sliko j.

j. PoveZite drenaZno blazinico z enoto sistema za podtlacno zdravljenje in zacnite z zdravljenjem. Zaradi velike
prostornine Suprasorb® CNP EasyDress lahko traja nekaj ¢asa, preden se podtlak vzpostavi. Zato je mogoce, da boste
med vzpostavljanjem podtlaka prejemali sporocila o napakah. Potrdite ta sporocila in nadaljujte z vzpostavljanjem
tlaka, dokler ne zacnete z zdravljenjem. Glejte sliko k.

3. Menjava obloga

Suprasorb® CNP EasyDress se menja ob vsaki menjavi obloga.

4. Odlaganje med odpadke

Odpadkom izdelka je v Evropi mogoce dodeliti kodo odpadkov iz poglavja 18 01, odpadkom embalaZe pa odpadno

kodo iz poglavja 15 01 Evropskega kataloga odpadkov (Pravilnik o katalogu odpadkov — AVV). EmbalaZo za recikliranje

je treba odnesti ustreznim nacionalnim sistemom za recikliranje.

Splosna navodila
Ce pride do zapletoy, se obrnite na proizvajalca in pristojne zdravstvene organe.

m Upute za primjenu

Opis proizvoda i znacajke izvedbe

Suprasorb® CNP EasyDress sastoji se od prozirnog tubularnog povoja, koji je otvoren na Sirem kraju i izraden od
hermeticki zatvorene poliuretanske folije propusne za vodenu paru, iod traka za fiksiranje (s poliuretanskom folijom
obloZenom poliakrilatnim ljepilom).

Trake za fiksiranje primjenjuju se za hermeti¢no pri¢vri¢ivanje tubularnog povoja na ekstremitet. Broj traka za fiksiranje
varira ovisno o veli¢ini tubularnog povoja, a moze se pronaci u priloZzenoj tablici.

Sastav proizvoda

Tubularni povoj: poliuretanska folija

Trake za fiksiranje: poliuretanska folija s poliakrilatnim ljepilom, poliester s polietilenskim slojem i jednostranom
silikonizacijom, silikonski papir, poliester s poliakrilatnim slojem

Namjena
Suprasorb® CNP EasyDress sluzi kao sekundarni povoj za izolaciju rana na ekstremitetima u okviru terapije negativnim
tlakom.

Indikacije
Nema

Kontraindikacije
« Poznata alergija i/ili preosjetljivost na jednu od komponenti proizvoda.
» Moraju se uzeti u obzir kontraindikacije doti¢nog terapijskog sustava.

Nuspojave
U vrlo rijetkim slu¢ajevima mogu nastupiti iritacije koze i/ili alergije.

Upozorenja i mjere opreza
Kod primjene povoja Suprasorb® CNP EasyDress potrebno je dodatno postivati sigurnosne napomene za doticni
terapijski sustav.

» Moraju se postivati upute za primjenu svih primijenjenih proizvoda.

» Primjenu ovog proizvoda smije provoditi iskljucivo stru¢no medicinsko osoblje.

- Nemojte upotrebljavati ako je pakiranje osteceno ili nehotice otvoreno.

Napomene za primjenu

1. Priprema

Odabir povoja Suprasorb® CNP EasyDress ovisi 0 anatomiji ekstremiteta koji je potrebno zbrinuti. Kod odabira je

potrebno obratiti paznju na mjere tubularnog povoja navedene u prilozenoj tablici i broj traka potrebnih za fiksiranje.

Suprasorb® CNP EasyDress primjenjuje se u okviru terapije negativnim tlakom kao sekundarni povoj preko rane koja je

zbrinuta ispunom za rane odobrenim za primjenu kod terapije negativnim tlakom. Preporu¢ujemo primjenu negativnog

tlaka u rasponu od -80 do -125 mmHg.

2. Primjena:

a. Prije otvaranja provjerite postoje li ocigledna ostecenja na sterilnoj barijeri.

b. Otvorite vre¢icu na predvidenom mjestu i sterilno izvadite proizvod iz steriinog unutarnjeg omota.

c. Ako je potrebno, tubularni povoj moZe se na otvorenom kraju odrezati na neophodnu duljinu.
Pogledajte sliku a. Kako biste odredili potrebnu duljinu, stavite tubularni povoj pored ekstremiteta radi usporedbe
(pored, ne preko pacijenta) i skratite povoj tako da izmedu ruba rane i otvorenog kraja povoja ostane najmanje 12
cm razmaka. Tubularni povoj ne smije se rezati iznad rane.
Prije postavljanja povoja Suprasorb® CNP EasyDress potrebno je paziti da su nokti na prstima tretiranog ekstremiteta
kratko podrezani. Prostori izmedu prstiju mogu se obloZiti.

d. Navucite tubularni povoj preko ekstremiteta koji se nalazi u funkcionalnom polozaju i na kojem je rana koju zelite
izolirati i lijeciti terapijom negativnim tlakom. Pogledajte sliku b.

e. Za postavljanje povoja sa $to manje nabora, prvo prema sebi povucite otvoreni kraj tubularnog povoja na stranu tako da

nasuprotni dio povoja usko prilijeze uz koZu pacijenta (no bez ugrozavanja dotoka krvi). Pogledajte sliku c.

f. Potom drugom rukom pritisnite tubularni povoj, a preostali dio u jednom naboru preklopite preko ruke na
ekstremitet. Pogledajte slike d i e. Povoj je dobro postavljen, ako tijesno i s malo nabora prilijeZe na ekstremitet.

g. Trakama za fiksiranje pricvrstite tubularni povoj na njegovom otvorenom kraju obuhvadajuci cijeli opseg ruke odn.
noge (pritom je trake za fiksiranje potrebno postaviti labavo i bez zatezanja kako ne biste smanjili prokrvljenost);
trake za fiksiranje optimalno se lijepe na suhu kozu. Podrucje oko rane dobro je izolirano ako se postiglo potpuno
lijepljenje povoja oko ekstremiteta te se preklopljeni dio pazljivo prelijepio trakama za fiksiranje. Pogledajte slike f, g
ih.

h. Potom uzmite pincetu, zadignite tubularni povoj na sredini iznad podrucja rane i odrezite u foliji okrugli otvor veli¢ine
priblizno 3 cm. Pogledajte sliku i.

i. Sada direktno iznad otvora pri¢vrstite drenazni jastuci¢ prikladan za terapiju negativnim tlakom. Pogledaijte sliku j.

j. PoveZite drenazni jastucic¢ s terapijskom jedinicom sustava za terapiju negativnim tlakom i zapocnite terapiju.
Postizanje negativnog tlaka moze duze potrajati zbog velikog volumena povoja Suprasorb® CNP EasyDress. Stoga
su tijekom postizanja negativnog tlaka moguce dojave o gresci. Molimo ponistite te dojave i nastavite s podizanjem
negativnog tlaka sve dok terapija ne zapocne. Pogledaijte sliku k.

3. Previjanje

Zamjena povoja Suprasorb® CNP EasyDress provodi se pri svakom previjanju.

4. Zbrinjavanje

U Europi se za zbrinjavanje proizvoda moze dodijeliti oznaka otpada iz Poglavlja 18 01, a za zbrinjavanje pakiranja

oznaka otpada iz Poglavlja 15 01 Direktive o Europskom katalogu otpada (Uredba o katalogu otpada — AVV).

Reciklirajuca pakiranja treba ukljuciti u odgovarajuéi nacionalni sustav za recikliranje.

Opcenite napomene
U slucaju ozbiljnog incidenta kontaktirajte proizvodaca i nadlezna zdravstvena tijela.

Bl osnyisc xpriong

Meplypadn Kat XapaktnploTIKA ToU TIPOIOVTOG

To Suprasorb® CNP EasyDress amoteleital and dtadavr) (wANVoeLdr emideopo, avolyxto 6to papdutepo Akpo, Tou givalt
KATAOKELAOHEVOG Ao USPATHOSIATIEQATH KAl AEPOCTEYH HEPPPAVN TTOALOUPEBAVNG, Kal TAVIEG OTEPEWONG (HEUBPAVN
TOAUOUPEBAVNG HE ETIOTPWON TTOAUAKPUAIKNAG KOAAAK).

Ol tawvieg oTeEPEWONG XPNOLOTIOIOOVTAL Yla TNV AEPOCTEYN OTEPEWON TOU (WANVOEISOUC eMISECHOU 0TO AKpo. O
apIBUOG TwV TaVIWY oTEPEwaNG SladopoToleital avaoya He To UEYEBOC TOU CWANVOEISOUG ETIGECHOU Kal TIEPIEXETAL
GTOV EMOLVNHUUEVO TTVaAKAL.

Z0vOeon MPoidvTog

ZwAnvoeldng emideopog: HepBpavn moAvoupedavng

Tawvieg otepEéwong: HepBPAvn moAvoupeBAvng He TTOAVAKPUAIKN KOAAQ, TTOAUECTEPAC HE ETIOTPWON TTOAUAIBUAEViOU
Kal OIAIKOVN 0TN pia TAELPA, Xapti GLAIKOVNG, TTOAUECTEPAC HE TIOAUAKPUAIKT ETIOTPWON

MNMpoPBAenopevn xprion
To Suprasorb® CNP EasyDress xpnotgotoleital wg Seutepevov eMiBepa yia tn oTeyavottoinon TPAVHATWY TwY AKPWY
0710 TAdiclo Tng Beparmneiag apvnTikAg Tieong.

Evoei§elg
Aev epappodletat

Avtevdeielg
« Tvwotr aAAepyia fi/kat utiepevalodnaoia o€ KATOLO A6 TA CUGTATIKA TOU TIPOIOVTOG.
« Tpémel va AapBavovtat umoyn ol avievoEiEelG TOU EKAOTOTE OUOTAHATOG Bepameiag.

AVETIOUUNTEG EVEPYELEC
S€ TTOAU OTIAVIES TIEPUTTWOELC WTTOPEL VA TIAPOLCLACTOUV SepUatikoi epebiopoi i/kat aAlepyieg.

npOEléonomaet( Kal TpoduAagelg

Kartd tn xprion Tou Suprasorb® CNP EasyDress TIpETEL £1Ti0NG val TNpolvTal ot 08nyie¢ aodaleiag Tou ekdoToTe
ouoTruatog Bepareiag.

Mpégmel va tnpolvTal ol 08nyieg XPong GAWY TwWV XPNOIUOTIOIOVHEVWY TIPOIOVTWV.

+ To TPOIdV TIPEMEL VA XPNOLUOTIOLEITAL ATTOKAEIOTIKA ATTO EEEISIKEVEVO LATPIKS TTPOCWTIKO.

« Mnv to xpnolpoToleite, €4v n cuokevacia éxel KataoTpadei 1) avolydei akovola.

Ymodeieilg epappoyng

1. Mpogtopacia

H emAoyn tou Suprasorb® CNP EasyDress e€aptdtal amo tnv avatopia Tou mpog Oepareia dkpou. Mpayuatoroleitat

Baocel Twv S100TAcEWV TOU CWANVOELSOUE ETIIEECOU KAl TOU ATIAITOVUHEVOU ApIOpOU TAWVIWY GTEPEWONG TIOU

avadEpovTal 6ToV EMOVVNUKEVO TTHVaKA.

To Suprasorb® CNP EasyDress xpnotgotoleital oto mAaiolo tng Beparmeiag apvnTikng mieons wg deutepevov emibepa

TAvw amnd TPavpa, TO OToio €XEl PPOVTIOTEL Kal 0TO OTIO{0 €XEL EPAPUOCTEL LAIKO TARPWONG TPAUHATOC EYKEKPIUEVO

yla Bgpareia apvnTIKAG TECNG. ZUVIOTOVHE N apVNTIKN TtiEon TTou epapuoletal va Kupaivetal petagy -80 kat -125

mmHg.

2. Epappoyr

a. Mptv amoé 1o dvolypa, eAéyEte Tov Pppaypd amooTeipwong yla opateg PAAREC.

b. Avoi€te Tov TEPIEKTN OLOKEVAGIAC OTO KAOOPIOUEVO ONUEIO KAl ADAIPECTE TO TIPOIOV ATIO TO ATIOCTEIPWHEVO
€0WTEPLKO TIEPITUALYHA, SladurdooovTtag Ty amooTeipwar.

c. Edv xpelddetal, UTOPEITE va KOYETE TOV GWANVOELSK| ETIIGECHO GTO ATIAUITOVHEVO HKOG ATIO TO AVOIKTO AKPO.

BA. Eikéva a. Ta va UTIOAOYIGETE TO aMAITOUNEVO UNKOC, TOTTOOETHOTE TOV CWANVOELSH €Mideco SimAa 0TO AKpo
(8{mmAa, oxt TAvw amo Tov aoBevr)) KAl KOVIUVETE ToV TO00, WOTE VA ATIOUEVOLV TOUAAXIOTOV 12 cm HETAg TG
AKPNG TOU TPAUKHATOC KAl TOU AvolXTOU AKpou Tou eMISETHOU. O (wANVOELSH emtideapog Sev TipEMEeL va kOBetal
TAvw amnod to Tpavpa.

Mpwv ané tnv edpappoyn tou Suprasorb® CNP EasyDress, Befaiwbeite ot Ta voxla Twv daxtoAwv (modlov/xeplo)
Tou BepamEVOHEVOL AKPOU Eival Koppéva kovTd. Ta Stactrhpata PeTagd twv SaxTiAwv (modiol/xeplol) pumopolv va
YEMIGTOOV.

d. TomoBeTrOTE TOV CWANVOELSH EMISECHUO TIAVW ATIO TO AKPO, O AEITOUPYIKY B€0N, TOU OTIoioL TO TPAUMA B€AETE va
OTEYAVOTIOIAOETE Kal Va Bepameloete pe Beparmeia apvnTikng Ttieong. BA. Etkdva b.

e. T epappoyn He 600V To Suvatdv AlYWTEPES TTTUXWOELS, TPABAETE TPWTA TOV CWANVOELSH EMISECHO TIPOG TO HEPOG
00G Ao TO AVOIXTO AKPO, EWC OTOU N ATTEVAVTL TTAEUPA EPATITETAL EPUNTIKA OTO S€PHA Tou AoBevr (Xwpig OHWE va
tiBetal o€ kivbuvo n aipdtwon). BA. Ewodva c.

f. Ztn ouvéxela, TEDTE TOV CWANVOELSH ETISEGHO LE TO AAAO XEPL KAl SNLOUPYAOTE LE TO UTTOAOLTO TUAKA Hid TITUXNA
yUpw aro To xEpt €Mi Tou dkpou. BA. Eikoveg d kat e. O emideopog €ival KAAA TOTTOOETNPEVOG, e OO0V TO SUVATOV
AlYWTEPEG TITUXWOELG.

g. ZTEPEWOTE TOV GWANVOELSH| ETIGECUO HE TIG TAIVIEG CTEPEWONG GTO AVOIXTO AKPO TOU yUpw aTd OAOKANPN ThV
TEpIPEPELA TOU Bpayiova iy Tou oS00 (TOTIOOETAOTE TIC TAlVIES OTEPEWONG XAAAPd Kal XWPIG VA TIC TEVTIWOETE,
WOoTE va pnv epmodifetat n apdtwon). Ot tavieg otepEwang KoAAoOV dplota o€ oTeyvo Séppa. H TepLloyr) Tou
TPAUHATOC Eival KAAG OTEYAVOTIOINKEVN, EAV SEV UTIAPXOUV KEVA OTNV TIEPIETPIKT) OUYKOAANGN Kat N SIMAWpEVN
TEPLOXN €ival EMIONG TTPOOEKTIKA KOAANUEVN HE TIG TalViEC oTEPEWONC. BA. ElKOVES f, g kat h.

>

avoiTe Pia oTPOYYUAN ot Ttepimou 3 cm otn HepBpdvn. BA. Ewkdva i.
. Twpa ToToBETNOTE éva eMiBepa TAPOXETELONG KATAAANAO yla Bepameia apvNTIKAC THEGNS aKPIPWS TTAvVW amd tnv
ot. BA. Ewkova j.

j. Zuvbéote To eMibepa TAPOXETELONG OTN Hovada BepaTeiag Tou CUCTAUATOC BepaTeiag apvNTIKNG THEGNG Kal
gekwvnote tn Beparmeia. Adyw Tou 6ykou Tou Suprasorb® CNP EasyDress, UTOpE( va XpelaoTel APKETOS XPOVOS yia
va dnpovpynOei n apvntikr mieon. Katd ouvénela, givat mbavoé va gpdaviotolv pnvipata odpaApatog katd
Snuovpyia apvntikig mieong. EmpPePaiwote avtd ta pnvopata Kat cuvexioTe Tn dnuiovpyia apvnTikng THeEoNS HEXPL
va apyioel n Oeparneia. BA. Etkova k.

3. AAAayn emidécpou

>e kaBe aAlayr emdéopou, aArddetal kat To Suprasorb® CNP EasyDress.

4. Antoppupn

>tnv Eupwrn, ota andBAnta Tou mpoidvtog umopei va amodobei évag kwdikdg amofAnTwy amnod to kedpdAaio 18 01

Kal 0Ta anoPAnta cuokeuaoiag £vag KwdIKog amoPARTwy amo to kedpdAaio 15 01 tng 0dnyiag yia tov Eupwaikd

KatdAoyo amoBAntwy (yeppavikr odnyia yia tov KatdAoyo amopAritwy, Abfallverzeichnis-Verordnung — AVV). Ot

AVOKUKAWOLHES CUCKELAGIES Ba TIPETIEL va 08nyoUvTal 0Ta €KACTOTE £BVIKA OUOTAKNATA AVOKUKAWONG.

levikég uTtodeielg
Ze mepintwon coBapol cupPavtog aneuBuvOeite 0TOV KATAOKELAOTH KAl OTIG APHOSIEG UYEIOVOUIKES OPXEG.

m WHcTpykuuu 3a ynotpeba

. 21N OUVEXEL, TTAPTE pila AaBida, avaonKwoTe Tov CWANVOELSH EMISECHO OTO KEVTIPO TNG TIEPLOXAG TOU TPAVUHATOC Kal

OonucaHne N xapakTepucTUKMU Ha NpoayKTa

Suprasorb® CNP EasyDress ce CbCTOM OT OTBOPEH B LUMPOKMSA Cv Kpaii Npo3payeH TybynapeH 6aHaax, nspaboteH ot
NPOMyCcKaLLo BOAHM Mapyu U HEMPOMYCKaLLO Bb3AyX MOAMYPeTaHOBO oMo U OT MKCHPALLM NIEHTM (MONYPETaHOBO
oMo C NOKPUTHE OT MNONMAKPUIATHO NENIO).

DUKCMpaLLMTE NIEHTH Ce M3MOJI3BAT 3a XEPMETUYHO 3aKpernBaHe Ha TybynapHus 6aHaax KbM KparHuka. bposT Ha
hUKCMpaLLMTe NEHTV Bapvpa B 3aBUCKMOCT OT rofieMuHaTa Ha TybynapHus 6aHaax u e oTpaseH B NpuioXkeHaTa
Tabnumua.

CbcTaB Ha NpoayKTa

TybynapeH 6aHaax: noanypeTaHoBo oo

DuIKCMpaLLY NIEHTU: NONYPETaHOBO (DONVO C NONMAKPUIATHO Nenuno, NoaMecTep C NOANETUIEHOBO NOKPUTHE U
CWIKOH OT efiHaTa CTpaHa, CU/IMKOHOBa XapTus, NOavecTep C NonakpuiaTHO NoKpuTue

MpepHa3sHayeHne
Suprasorb® CNP EasyDress CNy>u 3@ yrUTbTHAABaHe Ha pPaHU Ha KpayHULM KaTo BTOPMYHA NPeBPb3Ka B paMKUTe Ha
BaKyyMHaTa Tepanua.

Moka3saHua
He e npunoxumo

npOTI/IBOnOKaBaHVIiI
» W3BecTHa aneprusa n/vnm CBPbXYYBCTBUTENIHOCT KbM HAKOA OT CbCTaBKUTE Ha NpoayKTa.
. Tpﬂ6Ba Aa ce B3emat nof BHMMaHue nNpoTnBONoOKa3aHMUATa Ha CbOTBETHATa TepaneBTUYHa cMcTema.

He>xenaHn CTPaHN4YHU peaKuun
B MHOro peaku csiydam morat [ja ce NoABAT KOXHW pa3apasHeHna n/unu aneprum.

I'Ipenynpe)KneHVlﬂ W1 nNpeanasHn Mepku
Mpwv npunaraHeTo Ha Suprasorb® CNP EasyDress TpsibBa [a ce Cna3BaT 1 MHCTPYKLMMTe 3a 6e30MacHOCT Ha
CbOTBETHaTa TepaneBTUYHa cMCTeMa.

+ TpabBa da ce cnassaT MHCTPYKLUMMTe 3a ynoTpeba Ha BCUYKM M3MOA3BaHN MPOLYKTU.

+ YnotpebaTta Ha NpofyKTa ce U3BbPLLBA CAMO OT MEAULIMHCKM CreLuanmcTu.

+ He v3non3BaiiTe, ako onakoBkaTa e C HapyLLeHa LANOCT UK e OTBOPEeHa Mo HeBHUMaHUe.

YkasaHus 3a ynortpeba

1. NoaroToBKa

M360pbT Ha Suprasorb® CNP EasyDress 3aBicu OT aHaTOMVATa Ha KpaiiHuKa, KoiTo TpAbBa fa ce nekysa. Toi

Ce OCHOBaBa Ha pa3mepuTe Ha TybynapHva 6aHaax, 3afjafieHy B npunoxeHata Tabauua, n Heobxogumua 6poii

rikcrpaLLm nexHTy.

Suprasorb® CNP EasyDress ce 13mosi3Ba KaTo BTOPWYHa NpeBpb3ka B paMKuTe Ha BakyymHaTa Tepanvis BbpXy paHa,

KOATO e CHabaeHa C MbJIHUTEN 3a paHW, of06peH 3a BakyymHaTa Tepanus. MpenopbyBame npunaraHUAT Bakyym Aa e

mexgy -80 1 -125 mmHg.

2. MpunoxxeHue

a. Mpenn oTBapsAHe NpoBepeTe CTepunHaTa baprepa 3a BUAVIMI NOBPEAV.

b. OTBopeTe TopbMUKaTa Ha onpeeneHoTo 3a TOBa MACTO M M3BafeTe NPoAyKTa Mo CTePUIeH HauMH OT cTepunHaTta
BbTpellHaTa 06BMBKa.

c. Ako e Heobxofumo, TyBynapHUAT BaHpaX MOXe [la ce OTpexe OTKbM OTBOPEHUs My Kpal B Hy>KHaTa AbJiKuHa.
Bux ®uaypa a. 3a na onpefenvte HeobxoavmaTta Ab/KMHA, HaNOXeETe 3a CpaBHeHVe TybynapHua 6aHaax BbpXy
KpaWiHuKa (0o, a He Haf, NaLmMeHTa) v ro ckbeeTe, Taka Ye Mexay pbba Ha paHaTa 1 OTBOpeHWA Kpail Ha banfaa Aa
oCTaHe pa3CTosHWe OT Haln-Manko 12 cm. TybynapHuAT Banax He TpAbBa Aa ce pexe Haf, paHaTa.

Mpenyn fa noctaBute Suprasorb® CNP EasyDress, TpsbBa [la ce yBepuTe, Ye HOKTWTE Ha KpakaTa v pblieTe Ha
JleKyBaHUs KpaHUK ca KbCco 13psasaHn. MpocTpaHcTBaTa MeXay NpbCTuTe MoraT Aa 6bAaT nofnnaTeHu.

d. HapeHete TybynapHus 6aHaax Bbpxy KpaiHuka, HamupalLl, ce BbB (DyHKLMOHAHO MOSIOXKEHWe, YUATO paHa mnckate
[a yMUTbTHWTe 1 NeKyBaTe C BakyyMHa Tepanus. Bux @uaypa b.

e. 3a fa nocrasuTe TybynapHua 6aHAaax C Bb3MOXHO Haii-Masiko MbHKW, MbPBO ro M3AbpraniTe KbM Bac oT egHaTa
CTpaHa, KaTo ro XxBaHeTe 3a OTBOPEHWA Kpali, 4OKaToO NPOTUBOMOJIOXKHaTa 06acT npuenHe rnagko KbM KoxaTta Ha
nauveHTa (6e3 Aa 3acTpallaBa KPbBHMA NOTOK). Buxx @uaypa c.

f. Cnep ToBa npuTHCHeTe TybynapHua GaHaax ¢ apyrata pbka 1 NocTaBeTe ocTaHanaTa YacT Bbpxy KpanHmKa ¢
nperbBaHe Haf, pbkaTa. Buxx @uzypu d u e. MpeBpb3kaTa e noctaBeHa fobpe, KoraTo e C Bb3MOXHO Hali-Manko
bHKU 1 € NABTHO NpuenHana KbM KpanHuKa.

g. Mpukpenete TybynapHusa 6aHgax c huUkcrpatlmTe IEHTV B OTBOPEHWA My Kpaii OKONO LAnaTa 06Mkonka Ha pbkaTa
1nn Kpaka (noctaBeTe rkcHpaLLmTe NIeHT CBo6OAHO 1 6e3 pasTAraHe, 3a Aa He HapyLUMTe KpbBOOOpaLLLEHUETO);
brKkcMpaLLMTe NEeHTU NpuenBaT ONTUMaHO KbM Cyxa koxa. ObnacTTa Ha paHaTa e fobpe yrnibTHeHa, koraTo
3a/lenBaHeTo OKOJIO KpaviHMKa € U3BbPLLEHO HAMbJIHO U CrbHaTaTa YacT € BHUMaTeSIHO NMOoKpWTa C ukcmpatmte
NeHTn. Bux @ueypu f, g u h.

h. Cnep ToBa B3emeTe nuHceTa, NoBavrHeTe TybynapHua 6aHaax B cpefaTta, Haf 0bnacTTa Ha paHaTa, U oTpexeTe
KPbIrb/ OTBOP BbB POSMOTO C rofieMmHa okoso 3 cM. Bux @uaypa i.

i. Cera npukpeneTe ApeHaXxHa NpeBpb3Ka, NOAXOAALLA 3a BakyyMHa Tepaniis, AMPeKTHO Haf oTBopa. Bux @uaypa j.

j. CBbpXeTe peHaxkHaTa NpeBpb3ka C TepaneBTUYHOTO YCTPOMCTBO Ha C1CTeMaTa 3a BakyyMHa Tepanus u
cTapTupalite TepanuaTa. Mopaan obema Ha Suprasorb® CNP EasyDress, nsrpaxaaHeTo Ha BakyymMa MOXe fa
NPOABL/IKM NO-AbAro. 3a TOBa, MO BpeMe Ha U3rpax/AaHeTo Ha BakyyM, e Bb3MOXHO Aa noJyvaBaTe CbobLeHus
3a rpeLukn. Mons, NoTBbpAeTe Te3n CbobLLEHNA U NPOABIIKETE U3rpaX/JaHeTo Ha Bakyyma, AoKaTo TepanvaTta
3anoyHe. Bux @uzypa k.

3. CmaHa Ha npespb3KaTa

MonHoBsABaHeTO Ha Suprasorb® CNP EasyDress ce U3BbpLUBA MNP BCAKA CMsAHA Ha MpeBpb3KaTa.

4. N3xBbpnsHe

B EBpona oTnagbLmMTe OT NPOAYKTW MoraT Aa 6baT 0603HaueHn C KJOYOB KOZ, Ha oTnaabka oT rnasa 18 01, a

oTnabLuTe OT OMakoBKM C KJIIOHYOB KO, Ha OTnadbka oT rnasa 15 01 oT PernameHTa 3a EBponeiickma cnncbk Ha

oTnaabumTe (PernaMeHT 3a CNncbka Ha oTnaabLmTe, AVV B [epMaHus). PeLyiknvpyemuTe onakoBku Tpsabea fa 6baat

[leNOHMPaHN B CbOTBETHUTE HaLIMOHAIHW CUCTEMU 3a peLIMKIIMpaHe.

006wy ykasaHus
B cnyvait Ha ceprio3eH MHLMOEHT ce CBbPXKeTe C NPOU3BOANTENA 1 C OTTOBOPHUTE 3[paBHN OpraHu.

Kullanim kilavuzu

Uriin tanimi ve iiriin 6zellikleri
Suprasorb® CNP EasyDress, su buhari gecirgen ve hava gecirmez 6zellige sahip politretan filmden ve sabitleme

bantlarindan (poliakrilat yapiskanla kaplanmis politiretan film) yapilmis, genis ucu acik, seffaf tibuler bir bandajdan
olusur.

Sabitleme bantlari, tubuler bandajin ekstremiteye hava sizdirmaz sekilde sabitlenmesi icin kullanilir. Paket icindeki
sabitleme bantlari sayisi tubuler bandaj boyuna gore degisir ve ekteki tablodan égrenebilir.

Uriin bilesimi

Tubuler bandaj: politretan film

Sabitleme bantlari: poliakrilat yapiskanl politretan film, polietilen kaplamali ve bir tarafi silikon polyester, silikon kagit,
poliakrilat kaplamali polyester

Kullanim amaai
Suprasorb® CNP EasyDress, negatif basing tedavisi kapsaminda uygulanmakta olup, ekstremitelerdeki yaralari sizdirmaz
hale getirmek icin ikincil értti olarak kullanilir.

Endikasyonlari
Gegerli degildir

Kontraendikasyonlari
+ Urlinin bilesenlerinden birine kars! bilinen alerji ve/veya asin duyarlilik durumlarinda kullaniimamalidir.
« llgili tedavi sisteminin séz konusu kontraendikasyonlari dikkate alinmalidir.

Yan etkileri
Cok nadir durumlarda ciltte irritasyonlar ve/veya alerjik reaksiyonlar gérilebilir.

Uyarllar ve giivenlik 6nlemleri

« Suprasorb® CNP EasyDress'in uygulanmasi sirasinda kullanimdaki ilgili tedavi sisteminin glvenlik uyarilari da ayni
sekilde dikkate alinmalidir.

KuIIanlIan tUm drdnlerin kullanim kilavuzlari dikkate alinmalidir.

« Uriin yalnizca saglik calisanlar tarafindan uygulanabilir.

« Ambalaj hasarli veya yanlislikla acilmis ise kullanmayin.

Uygulama bilgileri

1. Hazirhk

Kullanilacak Suprasorb® CNP EasyDress, uygulanacak ekstremitenin anatomisine gére secilmelidir. Uriin secimi,

ekte sunulan tabloda belirtilen tubuler bandaj ebatlari ve gerekli sabitleme bantlari sayisi referans alinarak,

gerceklestirilmelidir.

Suprasorb® CNP EasyDress, negatif basing tedavisi kapsaminda, negatif basing tedavisi icin kullanimi onaylanmis bir yara

doldurucunun uygulandigi yaralarda ikincil 6rtl olarak kullanilir. Uygulanan negatif basincin -80 ila -125 mmHg arasinda

olmasi tavsiye olunur.

2. Kullanim

a. A¢madan once, steril bariyeri bariz hasarlar ydoninden kontrol edin.

b. Soyularak acilan paketi belirtilen yerden agin ve ring, steril Grinlin i¢ ambalajindan steril bir sekilde ¢ikarin.

c. Tubuler bandaj gereken durumlarda acik ucundan kesilerek ihtiyac duyulan uzunluga getirilebilir.

Bkz. Sekil a. Gerekli uzunlugu belirlemek icin, tibuler bandaji karsilastirma yapmak amaciyla ekstremitenin yanina
(hastanin Uzerine degil, yanina) yerlestirin ve yara kenari ile bandajin acik ucu arasinda en az 12 cm mesafe olacak
sekilde kisaltin. Tubuler bandajin sekil verme amacl kesme islemleri kesinlikle yaranin (zerinde yapiimamalidir.
Suprasorb® CNP EasyDress'i uygulamadan 6nce tedavi edilecek ekstremitedeki ayak parmagi ve parmak tirnaklarinin
kisa kesilmis olmasina dikkat edilmelidir. Ayak parmaklari ve parmak aralarina tampon maddeler doldurulabilir.

d. Ardindan tiibiler bandaji, sizdirmaz hale getirmek ve negatif basing tedavisi uygulamak istediginiz yaranin
bulundugu, islev konumundaki ekstremitenin tGzerinden gegirin. Bkz. Sekil b.

e. Uriiniin katlanmasindan mimkiin oldugunca kaginmak icin, tibuler bandaji énce acik ucunun bir tarafindan, kars
taraftaki bdlge hastanin cildini siki (ancak kan dolasimini olumsuz etkilemeyecek) bir sekilde sarana kadar kendinize
dogru cekin. Bkz. Sekil c.

f. Ardindan diger elinizle tubuler bandaji bastirin ve geri kalan kismi elinizin tzerinden gececek sekilde katlayip
ekstremiteye konumlandirin. Bkz. Sekil d ve e. Orti, ekstremiteyi siki ve mimkiin oldugunca diz bir bicimde
sardiginda, iyi bir sekilde uygulanmis olunur.

g. Tubuler bandaji agik ucun oldugu taraftaki sabitleme bantlari yardimiyla tiim kol veya bacak cevresini kapsayacak
sekilde sabitleyin (kan dolasimini olumsuz etkilememek icin, sabitleme bantlarinin gevsek ve esnetmeden uygulamaya
dikkat edin); sabitleme bantlari kuru cilde optimum sekilde yapisir. Cember seklindeki yapistirma islemi eksiksiz
bicimde tamamlanmis ve katlanmis bélgenin iizeri de sabitleme bantlari ile yapistirilmis oldugunda, yara bolgesi iyi bir
diizeyde sizdirmaz hale getirilmis olunur. Bkz. Sekil f, g ve h.

h. Ardindan bir pens yardimiyla tiibiler bandaji, yara bdlgesinin ortasindan yukariya kaldirin ve filmin icine yaklasik 3 cm
buyuklugiinde yuvarlak bir delik kesin. Bkz. Sekil i.

i. Simdi de negatif basing terapisi icin uygun bir drenaj pedini dogrudan bu deligin Uzerine sabitleyin. Bkz. Sekil j.

j. Drenaj pedini negatif basing tedavisi sisteminin terapi Unitesine baglayin ve tedaviyi baslatin. Suprasorb® CNP
EasyDress'in hacmi nedeniyle, negatif basincin olusturulmasi biraz uzun stirebilir. Bu yliizden negatif basincin
olusturulmasi sirasinda hata bildirimlerinin alinmasi s6z konusu olabilir. Litfen bu bildirimleri onaylayin ve tedavi
baslayincaya kadar negatif basing olusturma islemine devam edin. Bkz. Sekil k.

3. Yara ortisiiniin degistirilmesi

Suprasorb® CNP EasyDress, her yara ortusu degisimi ile birlikte degistirilmelidir.

4. Bertaraf

Avrupa‘da Urun atiklart Avrupa Atik Katalogunun 18 01 maddesinde belirtilen sekilde bir atik kodu ile, ambalaj atiklari ise

15 01 maddesinde belirtilen sekilde bir atik kodu ile isaretlenebilir (Atik Katalogu Yonetmeligi — AVV). Geri dénusturebilir

ambalajlar, ilgili ulusal geri donlsim sistemlerine teslim edilmelidir.

Genel aciklamalar
Ciddi bir olayin meydana gelmesi durumunda Ureticiyi ve ilgili saghk kurumunu bilgilendirin.
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